,. Alcaldia Municipal del Distrito Central

Tegucigalpa M. D. C. Honduras C_ A.

CONTRATO No. 1191/GLA/AMDC/2023.-CODIGO N 3306
“REHABILITACION DE LA RED VIAL URBANA EN EL M.D.C., PROGRAMA 2023
PARAELLOTE
DISTRITO 4 “COMAYAGUELA CENTRO HISTORICO”; CODIGO: 3306
LPuNO-001-AMDC-037-2023

Nosotros, JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES, mayor de edad, soltero, Licenciado en
Periodismo, hondurefio y de este domicilio, con documento nacional de identificacién nfimero 0801-1975-
02901, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal del Distrito Central, v en consecuencia
Representante Legal de 1a Alcaldia Municipal del Distrito Central, nombrado para tal cargo mediante Acta
Especial de Juramentacién ntmero 001-GDFM-2022 de fecha veinticinco de enero de dos mil veintidgs
(2022), quien para los efectos Legales de este Contrato se denominarg EL CONTRATANTE y el sefior
ABRAHAM ANTONIO CALONA HERRERA, de nacionalidad hondurefia, Mayor de edad, portador
del Documento Nacional de Identificacién No. 0501-1966-09935 y de este domicilio, quien actia en su
condicién de Representante Legal de la Sociedad Mercanti] denominada INGENIEROS CALONA DE
HONDURAS, S. DE R.L. DE C.V. (INCAH), Representacién que se acredita mediante Instrumento
Publico No. 379 de fecha 23 de agosto del afio 2008; Autorizado por el Abogado y Notario Marco Aurelio
Castro Hemandez, e inscrito bajo el N° 34, Tomo: 740 del Registro Mercantil de Francisco Morazén,
Centro Asociado IP., legalmente Constituida mediante Testimonio de Instrumento Pablico No. 16 de
fecha 06 de abril del afio 1987, autorizado por el Notario Ramén Alfredo Silva Ortega e Inscrito bajo el
No. 98, Tomo 195 del Registro de Comerciantes Sociales, quien para los efectos de este contrato se
denominara EL CONTRATISTA. Ambos EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA con facultades
suficientes para celebrar este tipo de actos y cumplir con las obligaciones que de ¢l se deriven, convienen
en suscribir el presente Contrato para el proyecto denominado “REHABILITACION DE LA RED

VIAL URBA?TA EN EL M.D.C.,’PROGRAMA 2023” PARA EL LOTE DISTRITO 4
“COMAYAGUELA CENTRO HISTORICO”, con CODIGO NO. 3306

Contrato que se regird por'las clausulas ¥y condiciones legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA:

1. Las palabras y expresiones utilizadas en este Contrato, ten

dran el mismo significado qué en las
respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

EL CONTRATANTE: Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)

EL CONTRATISTA: INGENIEROS CALONA DE HONDURAS, S. DE R.L.
DE C.V. INCAH)

EL SUPERVISOR DE OBRAS: Firma Consultora que asigné la Direccién de Control y
Seguimiento

FINANCIAMIENTO: Fondos Municipales
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2. Los siguientes documentos constituyen parte integral del presente Contrato, corren adjunto a este y
seran leidos e interpretados en forma conjunta con el:

a) Las Condiciones Generales del Contrato.
b) Las Condiciones Especiales del Contrato.
c) Las Especificaciones y condiciones de cumplimiento.

d) El Formulario de Ofertay la Lista de Actividades y Cantidades (Apéndice B) y Fichas
de Precios Unitarios presentados por el Contratista en su Oferta.

e) La Notificacién del Contratante al Contratista, de que se le ha adjudicado el
Contrato.

f Los Planos del proyecto.

g) Documento Base para la Contratacion de Obras por Licitacién Piblica Nacional.

h) Copia de la Escritura Publica.

Cualquier otro formulario o documento que se establezca en la cldusula CEC 2.3 de las Condiciones
Especiales de este contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: TRABAJO REQUERIDO. EL CONTRATISTA con elementos suficientes
que suministrard por su cuenta y riesgo, se obliga a realizar para EL CONTRATANTE los siguientes
trabajos: las obras comsisten en: Las ciudades de Tegucigalpa v Comayagiiela conforman el
Municipio del Distrito Central, tiene al presente una poblacién que sobrepasa el millén de
habitantes; se encuentra localizada a una altura promedio de 900 metros sobre ¢l nivel del mar.
La Ciudad de Tegucigalpa es el centro nacional de las actividades gubernamentales,
administrativas, politicas, académicas, econémicas y cada afio se expande aceleradamente.

La red vial de la ciudad tiene un Nivel de Servicio Medio, rondando en muchos tramos con la
Capacidad vehicular que equivale a flujo forzado, con el consiguiente perjuicio en altos costos
de operacién vehicular y sustanciales pérdidas de tiempo de los usuarios. La mayor parte de la
red principal colectora estd construida en forma radial, saliendo del Centro hacia las afueras de
la ciudad, misma que presenta problemas de gestion del trafico vehicular, con los consecuentes
congestionamientos. Ademds, el drenaje de las calles es muy malo, teniendo las vias que actuar
como grandes canales abiertos, lo que deriva en que las rodaduras se destruyan aceleradamente.
Para agravar el panorama, la enorme mayoria de las calles capitalinas no tienen una capa de Base
como tal, ya que las carpetas asfélticas y otro tipo de rodaduras descansan en subbases de regular
calidad o bien directamente sobre sub rasantes naturales o en el mejor de los casos mejoradas, lo
que implica una bajisima capacidad de soporte y la consecuente tendencia a que las carpetas en
especial se fatiguen al poco tiempo de haber sido colocadas o reparadas.

A da situacién antes descrita se unen otros problemas como el sistema deficiente de drenaje
pluvial, carencia en varios tramos de la red de bordillos y aceras, fuertes pendientes en varios
sectores, inadecuada eliminacién de basura por parte de residentes y peatones, ete.

N




i

Pégina 3 de 56 CONTRATO Ne, 1191/GLA/AMDC/2023.-CODIGO N2 3306

* Es importante destacar que a través de los programas de rehabilitacién que preceden al que

actualmente se pretende ejecutar se ha logrado volver mas eficiente el nivel de servicio de las
calzadas, reduciendo considerablemente el {indice de rugosidad, sin embargo, atin queda mucho
por hacer considerando el crecimiento del parque vehicular de la ciudad, ademas de que no se
puede limitar la gjecucién de las actividades tnicamente para vias principales.

Se tiene como idea la asignacién de distintos Contratistas una zona especifica de trabajo para asf
poder evitar excesivos acarreos, mayores congestionamientos vehiculares y otros gastos.

El propésito es atender integralmente cada tramo que se intervenga, no solo en cuanto al

pavimento sino abarcando las necesidades de limpieza, drenaje, sefializacién, v demss elementos
viales - sociales.

CLAUSULA TERCERA: PLAZO Y ORDEN DE INICIO: PLAZO: EL. CONTRATISTA se obliga
a construir la obra contratada con apego estricto a los documentos componentes del Contrato, de acuerdo

con el Programa de Trabajo aprobado, en un plazo de Doscientos setenta (270) dias calendario. ORDEN
DE INICIO: Sera la fecha indicada por la Direccién de Control y Seguimiento.

CLAUSULA CUARTA: EL CONTRATANTE se obliga a pagar a EL CONTRATISTA por la
construccién de las obras recibidas a su satisfaccién de acuerdo con los términos y exigencias de este
Contrato, a los precios unitarios de su propuesta, y a hacer efectivas las sumas que resulten pagaderas.

CLAUSULA QUINTA: COSTOS UNITARIOS. - EL CONTRATISTA se obliga a llevar a cabo Ia

ejecucion del proyecto de acuerdo a Jas cantidades y precios unitarios que se encuentran en el apéndice
“B” de este contrato

CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, GARANTIAS Y
RETENCIONES. Monto: El monto de éste Contrato asciende en la suma de: CUARENTA Y SEIS
MILLONES CUATROCIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS SESENTA Y SIETE
LEMPIRAS CON 21/100 (L. 46,488,667.21), que se pagaran mediante estimaciones mensuales de
acuerdo al avance de la obra. En el monto se incluye: CUATRO MILLONES CUARENTA Y DOS
MIL. CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS LEMPIRAS CON 80/100 (L. 4,042,492.80), por
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final de las obras, y realizada la liquidacién final del contrato, EL CONTRATISTA, sustituira la garantia
de cumplimiento de contrato, por una garantia de Calidad de Obra, equivalente al cinco por ciento (5%)
del monto final de la obra y con una duracién de doce (12) meses contado a partir de la fecha del Acta de
Recepeién Definitiva de la obra.- Estas Garantias deberdn ser emitidas por ua Banco o Compafiia de
Seguros legalmente establecida y autorizada para operar en la Reputblica de Honduras y deberd contener
la clausula siguiente: “Esta Garantia serd gjecutada a simple requerimiento de la Alcaldia Municipal del
Distrito Central, con la simple presentacion de una nota de incumplimiento”. De cada pago que se haga a
EL CONTRATISTA. en concepto de estimacion de obra se le retendra a) El quince por ciento (15%) de
cada estimacion por concepto de devolucién de anticipo hasta complementar el cien por ciento (100%)
del anticipo. En la Qltima estimacién se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo; b) Se le deducir a
EL CONTRATISTA las retenciones del Impuesto Sobre la Renta de acuerdo z los establecido en las leyes
de la Republica de Honduras, en caso contrario, EL. CONTRATISTA debera acreditar ante EL
CONTRATANTE, el correspondiente pago a cuenta por concepto de Impuesto Sobre la Renta de acuerdo
a o estipulado en la Ley, mediante Constancia emitida por el Sistema de Administracién de Rentas (SAR).

CLAUSULA SEPTIMA: RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS. Los precios estaran
sujetos al ajuste derivado de la aplicacién del procedimiento para el reconocimiento de mayores costos
mediante la formula polindmica que se describe en las Condiciones Generales del Contrato.

CLAUSULA OCTAVA: MULTA. De acuerdo al Decreto Legislativo No. 157-2022, Disposiciones
Generales del Presupuesto para el afic fiscal 2023, Art. N° 88, la multa diaria aplicable se fija en cero
punto treinta y seis por ciento (0.36%) asi como la multa pecuniaria aplicable por cada dia de retraso, en
relacién con el monto total del saldo del contrato por incumplimiento del saldo. Bl monto méaximo de la
indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del 15%, asi mismo se comunica
en las condiciones generales del contrato numeral 48 y condiciones especiales CEC 48.1. Y todas las
demaés que establece la clausula 48.1 de las Condiciones Especiales del contrato.

CLAUSULA NOVENA: EL CONTRATISTA tendrd la obligacién de inscribir en la Camara
Hondurefia de la Industria de Ja Construccién (CHICO) el presente Contrato, de igual forma deberd
acreditar ante la Direccién de Control y Seguimiento de la AM.D.C,, de EL CONTRATANTE dicha
inscripcién para dar cumplimiento a lo establecido en el Art. 35 de 1a Ley de Contratacién del Estado.

CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piiblica (LTAIP), y
con la conviceioén de que evitando las practicas de corrupeidn podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones
del Estado, para as{ fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales
se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones plblicas establecidas en la Ley de Contratacién del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la efecucién del Contrato

ninguna persona que actde debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningﬁn/fgff
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empleado y trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas corruptivas: ex?tendiendo
estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Pricticas Colusorias: entendiendo esta’ts como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas pa}rﬁes
0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos meanifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre
toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6, Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar
en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable ¥ que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dars lugar: a. De parte del
Contratista: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirseles. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante:
i. A la eliminacién definitiva del {Contratista y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo
no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores ¥ Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor
Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan, la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente

documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en e] Articulo 3B 4 la Ley de Contratacién del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-

2013 que contiene la Ley para Optimizar la Administracién Pablica, mejorar los Servicios a la Ciudadania

¥y Fortalecimiento de Ia Transparencia en e} Gobierno, en la que se estipule la indemnizacién que se pagara

en caso de incumplimiento de las partes, nos comprometemos libre y voluntariamente: [) A mantener el
més alto nivel de Lealtad ¥ cumplimiento Contractual en la gjecucion de los contratos de consultoria,
bienes, servicios y obra publica. 2) Que si durante la ejecucién del Contrato, este se resolviera por causas
imputables: a) Al contratista la administracién declarara de oficio y hard efectiva la garantia de
cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo correspondiente. b) A la administracién de las clausulas del

contrato originara su resolucion solo en los casos previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal
caso el contratista tendrd derecho al pago de la parte de la pre
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perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que ¢l Contratista no realice las actividades
comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la obra piblica y no concluya
las responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo estipulado pagara al Organo Contratante por
dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una suma equivalente al porcentaje del precio de
entrega de los servicios, bienes y obra piiblica atrasados. Hasta alcanzar el maximo de lo establecido. 4)
A aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarasse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que incurra, el Proveedor al no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las actividades,
bienes, servicios y obra piliblica dentro del perfodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demés
recursos que el Organo Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios. 5) A la indemnizacién de perjuicios que se
cause a cualquiera de las partes contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucién del
contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dar Iugar: a. De parte del
Contratista o Consultor: A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabiiidades que pudieren deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador, sjecutivo, representante,
socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral, y en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECORTE PRESUPUESTARIO. (ARTICULO 90 DE LAS
DGP, ANO 2023) En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectué por razén de la
situacion econdémica y financiera del pafs, disminuci6n en la recaudacién de ingresos en relacién con los
gastos proyectados u otra situacién de emergencia, podré dar lugar a la rescisién o resolucién del contrato,

sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de vigencia de la rescision o resolucién del contrato.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la Ley de

Contratacion del Estado de la Repubhca de Honduras, en la ciudad de Tegucigalpa a los Siete dias del
mes de junio del 2023, -

- Pory en nombre dei I ST
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Alcalde Mun1c1pa1 del Distrito Central
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Condiciones Generales del Contrato

1 Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en
: negrillas

() El Conciliador es la persona nombrada en forma
conjunta por ¢l Contratante y el Contratista ¢ en
su defecto, por la Autoridad Nominadora de
conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualguier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en
las cldusulas 24 y 25 de estas CGC.

®) La Lista de Cantidades Valoradas es la lista
debidamente preparada por el Oferente, con
indicacién de las cantidades y precios, que forma
parte de la Oferta.

(c) Eventos Compensables son los definidos en la
cldusula 44 de estas CGC

(d) La Fecha de Terminacion es la fecha de
terminacion de las Obras, certificada por el
Supervisor de Obras de acuerdo con la
Subcléusula 53.1 de estas CGC.

(&) El Contrato es el acuerdo suscrito entre el
Contratante v el Contratista para ejecutar las
Obras. Comprende los siguientes documentos:
Acuerdo Contractual, Notificacién de Resolucién
de Adjudicacién, Carta de Oferta, estas
Condiciones, Especificaciones, Planos, Anexosy
cualquier otro documento que se indique en el
Confrato.

(£ El Contratista es la persona natural o juridica,
cuya oferta para la ejecucién de las Obras ha sido
aceptada por el Contratante.

@ La Oferta del Contratista es el conjunto formado
por la Carta de Oferta y cualquier otro documento
que el Confratista presente con la misma y se
incluya en el Contrato.

) El Precio del Contrato es el precio establecido en

" la Notificacién de la Resolucién de Adjudicacion
vy subsecuentemente, segin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

@) Dias significa dias calendario;

)] Dias héabiles administrativos todos los del afio
excepto los sdbados y domingos v aquellos que
sean determinados como feriados.

&) Meses significameses calendario.
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Trabajos por dfa significa una variedad de
trabajos que se pagan en base a] tiempo utilizado
por los empleados y equipos del Contratista, en
adicién alos pagos por concepto de los materiales
¥ planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no
haya sido terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos
es el certificado emitido por el Supervisor de
Obras una vez que el Contratista ha corregido los
defectos.

El Perfodo de Responsabilidad por Defectos es el
periodo estipulado en la Subcldusula 35.1 de las
CEC y calculado a pattir de la fecha de
terminacion.

Los Planos son documentos graficos, incluidos
en el contrato, que definen el trabajo a realizar, y
cualquier otro plano adicional o modificado
emitido por el Contratante, de acuerdo con Jo
establecido en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el
Contratista para la gjecucién de las Obras, segtin
se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos de]
Contratista que han  sido trasladados
transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccién de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio de]
Contrato indicado en la Notificacién de Ia
Resolucién de Adjudicacién del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras
es la fecha en que se prevé que el Contratista deba
terminar las Obras y que se especifica en las
CEC. Esta fecha podrd ser modificada
Gnicamente por el Contratante mediante una
prorroga del plazo o una orden de acelerar los
trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive
bienes consumibles, utilizados por el Contratista
para ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras
que tenga uma funcidn mecanica, eléctrica,
quimica o biolégica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o
jurfdica contratada por el érgano responsable de

la contratacién para supervisar la ejecucién de las::

Obras, debiendo ejercer sus funciones bajg

i 2
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coordinacién y control de la respectiva unidad
gjecutora.

CEC significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal
en las CEC. '

Los Informes de Investigacién del Sitio de las
Obras, incluidos en los documentos de licitacién,
son informes de tipo interpretativo, basados en
hechos, vy que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo de] Sitio de las Obras.

{aa)  Especificaciones significa las
especificaciones de las Obras incluidas en
el Contrato y cualquier modificacién o
adicién hecha o aprobada por el
Contratante. '

(bb)  LaFecha de Inicio es la fecha mas tardia en
la que el Contratista debers empezar la
ejecucion de las Obras y que est4 estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente
con ninguna de las fechas de toma de
posesién del Sitio de las Obras.

(cc)  Subcontratista es una persona natural o
Juridica, contfatada por el Contratista para
realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en &l Sitio
de las Obras.

(dd)  Obras Provisionales son las obras que el
Contratista debe disefiar, construir, instalar
y rtetirar, y que son necesarias para la
construccion o instalacién de las Obras.

(ee)  Una Variacién es una instruccidn impartida
por el Contratante y que modifica las Obras,

(f)  Las Obras es todo aquello que e] Contrato
exige al Contratista construir, instalar y
entregar al Contratante como se define en
las CEC.

(gg) Fuerza Mayor significa un suceso 0
circunstancia excepcional:

(8) que escapa al control de una Parte, que
dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el
Contrato,

(b) que, una vez surgido, dicha Parte no
pudiera haberlo evitado o resuelto
razonablemente, v

AECAT:
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(c) que no es sustancialmente atribuible a la
otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o
circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacién,
siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a (d)
especificadas anteriormente:

(1) guerra, hostilidades (independientemente
de que se declare la guerra o no), invasion,
actos de enemigos extranjeros,

(if)  rebelién, terrorismo, revolucién,
insurreccién, golpe militar o usurpacién
del poder, o guerra civil,

(ii1) disturbios, conmocién, desorden, huelga o
clerre patronal llevado a cabo por
personas distintas a las del Personal del
Contratista u otros empleados del
Contratista y Subcontratistas,

(iv) municiones de guerra, materiales
explosivos, radiaciones ionizantes o
contaminacién  por  radioactividad,
excepto cuando pueda ser atribuible al uso
por parte del Contratista de dichas
municiones, explosivos, radiacién o
radioactividad, y

(v) catastrofes naturales, como terremotos,
huracanes, tifones o actividad volcénica.

2. Interpretacién

2.1  Parala interpretacion de estas CEC, si el contexto asf 1o |-
requiere, el singular significa también el plural, y el
masculino significa también el femenino y viceversa.
Los encabezamientos de las cléusulas no tienen
relevancia por s{ mismos. Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente a menos que se
las defina especificamente. El Supervisor de Obras
proporcionard aclaraciones a las consultas sobre estas
CEC.

2.2 8ilas CEC estipulan la terminacién de las Obras por
secciones, las referencias que en las CEC se hacen a las
Obras, a la Fecha de Terminacion v a la Fecha Prevista de
Terminacién aplican a cada Seccién de las Obras (excepto
las referencias especificas a la Fecha de Terminacién y de
la Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las
Obras).

2.3  Los documentos que constituyen e! Contrato se
interpretardn en el siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,
(b)  Notificacién de la Resolucién de Adjudicacién,
(c) Oferta,

. 2022-2028
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(d)  Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

@ Especificaciones,

(g)  Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas, y

(1) Cualquier otro documento que en las CEC

se especifique que forma parte integral del
Contrato.

3. Idioma y Ley Aplicables 3.1 Elidioma del Contrato seré el espafiol.

3.2 El contrato se regird y se interpretara segun las Leyes
Hondurefias

4. Decisiones del Supervisor de | 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de
Obras Obras, en representacién del Contratante, podra dirigir
ordenes e instrucciones al Contratista para la correcta
ejecucién del contrato, de acuerdo con los planos y
especificaciones contractuales v teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacién del Estado ¥ su

Reglamento.

5. Delegacién de funciones 5.1  El Supervisor de Obras no podré delegar en otra persona
ninguno de sus deberes y responsabilidades.

6. Comunicaciones 6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se
hace referencia en las Condiciones del Contrato sélo serdn
vélidas cuando sean formalizadas por escrito. Las
notificaciones entrardn en vigor una vez que sean
entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

7. Subcontratos y Cesién del | 7.1  El Contratista sélo podré subcontratar trabajos si cuenta

Contrato con la aprobacién del Contratante. La subcontratacién no
altera las obligaciones del Contratista,
72

7.3

La aprobacién de la subcontratacién debers ser expresa, por
escrito, con indicacién de su objeto y de las condiciones
econdmicas. Los trabajos que se subcontraten con terceros,

no excederéan del cuarenta por Ciento (40%) del monto del
Contrato.

El Contratista no podré ceder el Contrato sin Ia aprobacién
por escrito del Contratante.

8. Otros Contratistas

8.1

El Contratista debera cooperar ¥ compartir e Sitio de las
Obras con otros contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios piblicos y el Contratante en las

fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas indicada
en las CLC. El
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describen en dicha Lista. El Contratante podra modificar
la Lista de Otros Contratistas y deberé notificar al respecto
al Contratista.

9. Personal | 9.1  El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado
en la Lista de Personal Clave, de conformidad con lo
indicado en las CEC, para llevar a cabo las funciones
especificadas en la Lista, u otro personal aprobado por el
Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara
cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacién, capacidad y
experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal que figura en la Lista.

9.2 Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la
remocion de un imtegrante de la fuerza laboral del
Contratista, indicando las causas que motivan el pedido, el
Contratista se asegurard que dicha persona se retire del
Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes v no
tenga ninguna otra participacin en los trabajos
relacionados con el Contrato.

10. Riesgos del Contratante y del | 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
Contratista : estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos

del Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

11. Riesgos del Contratante | 11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn

del Certificado de Correccién de Defectos, son riesgos del
Contratante:

(@)  Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,

Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia
de:

(i)  elusouocupacién del Sitio de las Obras
por las Obras, o con el objeto de realizar
las Obras, como resultado inevitable de
las Obras, o

(1) negligencia, violacién de los deberes
establecidos por la ley, o interferencia
con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera  persona

empleada por él o contratada por él,
excepto el Contratista.

uu,;-_\_ LE
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(©)

(d)  Elresgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales v
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas
del Contratante o en el disefio hecho por el
Confratante, 0 a una guerra 0 contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se
han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision
del Certificado de Correccién de Defectos, serd riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y

Materiales, excepto la pérdida o dafios como consecuencia
de:

(a) un defecto que existfa en la Fecha de

Terminacion; -

(b) un evento que ocurié antes de la Fecha de
Terminacién, y que no constitufa un riesgo del
Contratante; o

las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del Contratista

12.1

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emisién del Certificado de Correccion de Defectos,
cuando los riesgos de lesiones personales, de muerte y
de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacién, las Qbras, Planta, Materiales ¥ Equipo) no
sean riesgos del Contratante, serdn riesgos del
Contratista.

13. Seguros

A menos que se indique lo contrario en las CEC, el
Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista v del Contratante, para cubrir el
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos,
por los montos totales y los montos deducibles estipulados

en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del
Contratista:

(a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta v
Materiales; |

(b)  Parapérdida o dafios a los Equipos;
(c) Para pérdida o dafios a la propiedad (sin

Incluir las Obras, Planta, Materiales v
Equipos) relacionada con el Contrato, \A

mrmanbe
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13.2

133

134

13.5

(d
El Contratista deberd entregar al Supervisor de Obras, para
su aprobacion, las poélizas y los certificados de seguro antes
de la Fecha de Inicio. Dichos seguros deberén contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de

monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios
0 perjuicios ocasionados.

Para lesiones personales o muerte.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los
certificados exigidos, el Contratante podrd contratar los
seguros cuyas polizas y certificados deberfa haber
suministrado el Contratista y podrd recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, o bien, sino se le adeudara nada, considerarlas
una deuda del Contratista.

Las condiciones de] seguro no podrén modificarse sin la
aprobacion del Supervisor de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones
de las pdlizas de seguro.

14.

Informes de investigacién del
Sitio de las Obras

14.1

El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los
informes de investigacién del Sitio de las Obras indicados
en las CEC, ademas de cualquier otra informacién de que
disponga el Oferente.

15.

Consultas acerca de las
Condiciones Especiales del
Contrato

15.1

El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las
CEC.

16.

Construccién de las Obras
por el Contratista

16.1

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

17.

Terminacion de las Obras en
la fecha prevista

17.1

El Contratista podré iniciar la construccién de las Obras en
la Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el
Programa que hubiera presentado, con las actualizaciones
que el Contratante hubiera aprobado, y terminarlas en la
Fecha Prevista de Terminacidn.

18.

Aprobacién por el Supervisor
de Obras

18.1

18.2

18.3

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio

de las obras provisionales por parte de terceros cuando
sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la

ejecucion de las obras provisionales y definitivas deberdfra, o=
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ser aprobados previamente por el Supervisor de Obras
antes de su utilizacion.

19.

Seguridad

19.1

19.2

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas
las actividades en el Sitio de las Obras,

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los
equipos e implementos necesarios de proteccién v tomara
las medidas necesarias para mantener en sus campamentos
y en la obra, la higiene y seguridad en el trabajo, segln las
disposiciones sobre la materia,

20.

Descubrimientos

20.1

Cualquier elemento de interés histérico o de otra
naturaleza o de gran valor que se descubra
inesperadamente en la zona de las obras serd propiedad del
Contratante. El Contratista debers notificar al Supervisor
de Obras acerca del descubrimiento y seguir las

instrucciones que éste imparta sobre la manera de
proceder.

21.

Toma de posesién del Sitio de
las Obras

21.1

El Contratante traspasard al Contratista la posesion de la
totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la
posesién de alguna parte en la fecha estipulada en las
CEC, se consideraré que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes ¥ que ello constituye
un evento compensable.

22,

Acceso al Sitio de las Obras

El Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, v a
cualquier persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de
las Obras y a cualquier lugar donde se estén realizando o
Se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.

23.

Instrucciones, Inspecciones ¥
Auditorias

El Contratista debers cumplir todas las instrucciones del
Supervisor de Obras que se gjusten a los planos y
especificaciones contractuales y. teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacién del Estado y su
Reglamento. (ver apéndice A)

24.

Controversias

24.1

Controversia se entenderd como cualquier discrepancia
sobre aspectos tecnicos, financieros, administrativos,
legales, ambientales y de cualquier otra indole que surjan
entre el Contratista y el Contratante, incluyendo el

Supervisor de Obras, como resultado de Iz, egjecucion de las
Obras.

25.

Procedimientos para Ia
solucion de controversias

En el caso de controversias ol Contratante interpretara
mediante acto administrativo motivado, las clausulas

objeto de la controversia, Aere{sqlviendo las dudas que |

resultaren. Esta potess gane:
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administrativo de mayor jerarquia responsable de la
gjecucion del contrato, con audiencia del Contratista; y sin
perjuicio de los recursos legales que correspondan.

26. Recursos contra la resolucién
del Contratante

26.1

Contra la resolucion del Contratante quedara expedita la
via judicial ante los tribunales de lo Contencioso
Administrativo, salvo que las CEC establezcan la
posibilidad de acudir al Arbitraje.

Control de Plazos

27. Programa

272

27.3

274

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la
fecha de la Notificacidn de la Resolucién de Adjudicacion,
el Contratista presentard al Supervisor de Obras, para su
Opinién y, posterior aprobacién por el Contratante, un
Programa en el que consten las metodologfas generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucién de
todas las actividades relativas a las Obras.(ver apéndice A)

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales
avances en el calendario de ejecucidn de las tareas
restantes, incluyendo cualquier cambio en la secuencia de
las actividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para
su opinién y postetior aprobacién por el Contratante, un
Programa con intervalos iguales que no excedan el periodo
establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta
dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el
Supervisor de Obras podra retener el monto especificado
en las CEC de la préxima estimacién de obra y continuar
reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la

fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

La aprobacién del Programa no modificard de manera
alguna las obligaciones del Contratista. El Contratista
podré modificar el Programa y presentarlo nuevamente
al Supervisor de Obras en cualquier momento. El
Programa modificado deber4 reflejar los efectos de las
Varlaciones y de los Eventos Compensables.

28. Proérroga dela Fecha Prevista
de Terminacion

28.1

El Contratante deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion cuando se produzea un Evento Compensable
0 se ordene una Variacién que haga imposible la

terminacién de las Obras en la Fecha Prevista dﬁqx-
Terminacién sin que el Contratista adopte medldas para L,
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acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y
que le genere gastos adicionales.

28.2 El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacién y.por cudnto tiempo, dentro de
los 5 dias siguientes a la fecha en que el Contratista
solicite al Contratante una decisién sobre los efectos de
una Variacién o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacién sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una
demora o no hubiere cooperado para resolverla, la
demora debida a esa falla no serd considerada para
determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacidn.(ver
apéndice A)

29. Aceleracién de las Obras

29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice [as
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacién, el
Contratante debers solicitar al Contratista propuestas
valoradas para conseguir la necesaria aceleracién de la
gjecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacidén sers
modificada como corresponda y ratificada por el
Contratante y el Contratista.

29.2  Silas propuestas con precios del Contratista para acelerar
la ejecucién de los trabajos son aceptadas por el
Contratante, dichas propuestas se tratardn como

Variaciones y los precios de las mismas se incorporarén al
Precio del Contrato.

30. Demoras ordenadas por el
Supervisor de Obras

El Supervisor de Obras previa autorizacién del
confratante, podrd ordenar al Contratista la suspension en la
iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en las

Obras, compensando econémicamente el gasto generado por el
atraso. :

31. Reuniones administrativas

31.1 Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran
solicitar al érgano contratante que asista a reuniones
administrativas. El objetivo de dichas reuniones sera la
revisién de la programacién de los trabajos pendientes y
la resolucién de asuntos planteados conforme con el

procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la
Cléausula 33.

(V)
ik
[N

El Supervisor de Obras debers llevar un registro de lo
tratado en las reuniones administrativas ¥y suministrar
copias del mismo a los asistentes y al Contratante. Va sea
en la propia reunién o con posterioridad a ellarZel
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Supervisor de Obras deberd decidir y comunicar por
escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones
en relacién con las medidas que deban adoptarse.

32. Correccion de Defectos

32.1

El Supervisor de Obras notificars al Contratista de todos
los defectos que tenga conocimiento antes que finalice el
Periodo de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en
la fecha de terminacién y se define en las CEC. El Perfodo
de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
queden defectos por corregir.

32.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo

corregira dentro del plazo especificado en la notificacién
del Supervisor de Obras.

33. Advertencia Anticipada

33.1

El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo
antes posible sobre futuros posibles eventos o
circunstancias especificas que puedan perjudicar la
calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucion de las Obras. El Supervisor de Obras
podrd solicitarle al Contratista que presente una
estimacion de los efectos esperados que el futuro evento
o circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato
v la Fecha de Terminacién. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea
razonablemente posible.

33.2 El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la

preparacién y consideracién de posibles maneras en que
cualquier participante en los trabajos pueda evitar o
reducir los efectos de dicho evento o circunstancia v para

ejecutar las instrucciones que consecuentemente ordenare
el Supervisor de Obras.

B.

Control de Calidad

34. Identificacién de Defectos

34.1

El Supervisor de Obras controlard el trabajo del
Contratista y le notificard de cualquier defecto que
encuentre. Dicho control no modificard de manera
alguna las obligaciones del Contratista.

35. Pruebas

35.1

Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar
alguna prueba que no esté contemplada en las
Especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene
defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista
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pagard el costo de la prueba y de las muestras, caso
contrario deberd ser sufragado por el Contratante.

36. Defectos no Corregidos

36.1

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del
plazo especificado en la notificacién del Supervisor de
Obras, este dltimo estimaré el precio de la correccion del
defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto, sin
perjuicio de que la correccion del defecto sea encargada
por el Contratante a terceros.

Control de Costos

37. Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la
Obra)

37.1

372

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) debera contener los rubros correspondientes a la
construccion, el montaje, las pruebas y los trabajos de
puesta en servicio que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Qbra) se usa para calcular el Precio del Contrato. Al
Contratista se le paga por la cantidad de trabajo
realizado al precio unitario especificado para cada
rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra)

38. Desglose de Costos

St el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el
Contratista deber4d proporcionarle un desglose de los
costos correspondientes a cualquier precio que conste en
la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra).(ver apéndice A)

39. Variaciones

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los
Programas actualizados que presente el Contratista v
deberdn ser autorizadas por escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del

Precio Inicial del Contrato se formalizarin mediante
modificacién del Contrato. (ver apéndice A)

40. Pagos de las Variaciones

40.1

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista
debera presentarle una cotizacién para la gjecucién de
una Variacién. El Contratista deberd proporcionérsela
dentro de los siete (7) dfas siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Supervisor de Obras as{
lo hubiera determinado. El Supervisor de Obras debers
analizar la cotizacion antes de opinar sobre la Variacién.
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40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un

rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra) y si, a juicio del Supervisor de
Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de ejecucién
no produce cambios en el costo unitario por encima del
limite establecido en la Subcldusula 38.1, para calcular
el valor de la Variacién se usara el precio indicado en la
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).
Si el costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el
calendario de ejecucion de los trabajos correspondientes
a la Variacién no coincidiera con los rubros de la Lista
de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra), el
Contratista deberd proporcionar una cotizacién con

nuevos precios para los rubros pertinentes de los
trabajos.

41. Proyecciones

41.1

Cuando se actualice ¢l Programa, ¢l Contratista debera
proporcionar al Supervisor de obra una proyeccion
actualizada del flujo de efectivo. Dicha proyeccién podra
incluir diferentes monedas segtin se estipule €l contrato,

convertidas segin sea necesario utilizando las tasas de
cambio del contrato.

42, Estimaciones de Obra

42.1

422

42.3

42.4

42.5

42.6

El Contratista presentara al Supervisor de Obras cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos
gjecutados menos las sumas acumuladas previamente
certificadas por el Supervisor de Obras de conformidad
con la Sub clausula 42.2. (ver apéndice A)

El Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales

de los trabajos ejecutados por el Contratista v certificard
la suma que deber4 pagirsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por
el Supervisor de Obras

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor
de las cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios
unitarios contractuales.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor de Obras podré excluir cualquier rubro
incluido en una estimacién anterior o reducir la
proporei6n de cualquier rubro que se hubiera aprobado

anteriormente en consideracién de mformacién m’z;s
reciente. s

ALGRLEE,
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43. Pagos

43.1 Los pagos serén ajustados para deducir los pagos de

43.2

433

43.4

anticipo y las retenciones. El Contratante reconocers
intereses a la tasa promedio correspondiente al mes en
que se efectué el pago para operaciones activas del
sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos
en el pago de sus obligaciones por causas que le fueren
imputables, por més de cuarenta y cinco dias (45)
calendario contados a partir de la presentacién correcta
de los documentos de cobro correspondientes. El pago
de los intereses, se hard a mas tardar en la fecha del
siguiente pago parcial. El Supervisor de Obra validar4 la
presentacién correcta de la estimacién de obra en un
plazo no mayor de diez (10) dias hébiles contados a partir
de la presentacion de los mismos. Si el Contratante emite
un pago atrasado, en el pago siguiente se debera pagar al
Contratista interés sobre el pago atrasado. El pago de los
intereses se calculard exclusivamente sobre el monto
facturado que se pagara con retraso. Para estos fines la
Oficina Normativa de Contratacién vy Adquisiciones
determinard mensualmente, en consulta con el Banco
Central de Honduras la tasa de interés promedio para

operaciones activas vigente en el sistema bancario
nacional.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacion
posterior o como resultado de una decisién del
Conciliador, Arbitro o Juez, se le pagard interés al
Contratista sobre el monto incrementado como se
establece en esta clausula. Bl interés se calculars a partir
de la fecha en que se deberia haber aprobado dicho
incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos v
deducciones se efectuardn en las proporciones de las
monedas en que est expresado el Precio del Contrato,

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los
cuales no se indicd precio y se entenderi que estén
cubiertos en otros precios en el Contrato.

44. Eventos Compensables

44.1

Se considerarén eventos compensables los siguientes:

(8)  El Contratante no permite acceso a una parte del
Sitio de las Obras en la Fecha de Posesién del

Sitio de las Obras de acuerdo con la Subclausula
21.1 de lag CEC.

\WEE muSiAL
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(®) .

(©)

(d

(e)

&)

(8)

®

)

&)

El Contratante modifica la Lista de Otros
Contratistas de tal manera que afecta el trabajo
del Contratista en virtud del Contrato.

El Supervisor de Obras ordena una demora o no
emite los Planos, las Especificaciones o las
instrucciones necesarias para la ejecucién
oportuna de ias Obras.

El Supervisor de Obras ordena al Contratista que
ponga al descubierto los trabajos o que realice
prucbas adicionales a los trabajos y se
comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

El Supervisor de Obras sin justificacién
desaprueba una subcontratacién.

Las condiciones del terreno son mads
desfavorables que lo que razonablemente se
podia inferir antes de la emisién de la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacién,
a partir de la informacién emitida a los Oferentes
(incluyendo el Informe de Investigacién del Sitio
de las Obras), la informacién disponible

publicamente y la inspeccién visual del Sitio de
las Obras.

El Supervisor de Obras imparte una instruccion
para lidiar con una condicién imprevista,
causada por el Contratante, o para ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por
razones de seguridad u otros motivos.

Otros  contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios publicos, o el Contratante
no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato,

causando demoras o costos adicionales al
Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre ¢l Contratista de cualquiera de
los riesgos del Contratante.

El Supervisor de Obras demora sin justificacion
alguna la emisién del Certificado de
Terminacion.
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442

443

44 4

Siun evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacién, se debera incrementar el
Precio del Contrato y/o prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion. El Supervisor de Obras decidira el monto
del incremento, y la nueva Fecha Prevista de
Terminacién si este fuera el caso.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién
que demuestre los efectos de cada evento compensable
€n su proyeccién de costos, el Supervisor de Obras la
evaluard y ajustard el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Supervisor de Obras no considerase la
estimacién del Contratista razonable, ¢l Supervisor de
Obras preparard su propia estimacién y ajustara el Precio
del Contrato conforme a ésta. El Supervisor de Obras
supondra que el Contratista reaccionard en forma
competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendré derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportune o no hubiera cooperado con
el Supervisor de Obras.

45. Impuestos

45.1

El Supervisor de Obras debers ajustar el Precio del
Contrato si los impuestos, derechos ¥ Otros gravamenes
cambian en el periodo comprendido entre la fecha que
sea 30 dias anterior a la de presentacién de las Ofertas
para el Contrato y la fecha del Acta de Recepcion
Definitiva. El ajuste se hard por el monto de los cambios
en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre
que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el
Precio del Contrato, o sean resultado de 1a aplicacién de
la cl4usula 47 de las CEC.

46. Monedas

460.1

La moneda o monedas en que se le pagar4 al Proveedor
en virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de Precios

47.1

Los precios se ajustardn para temer en cuenta las
fluctuaciones del costo de los Insumos, en la forma
estipulada en las CEC.

48. Multas por retraso en Ia
entrega dela Obra

48.1

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por
dafios y perjuicios conforme al precio por dia establecido
en las CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de
Terminacién con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacién. El monto fotal de dafios v perjuicios no
deberd exceder del monto estipulado en las CEC. B
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48.2

Contratante podrd deducir dicha indemnizacién de los
pagos que se adeudaren al Contratista. El pago por dafios
v perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios
se prorrogara la Fecha Prevista de Terminacién, el
Supervisor de Obras deberd corregir en la siguiente
estimacion de obra los pagos en exceso que hubiere
efectuado el Contratista por concepto de liquidacion de
dafios y perjuicios.

49. Pago de anticipo

49.1

49.2

49.3

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el
monto estipulado en las CEC, contra la presentacién por
el Contratista de una Garant{a Incondicional, emitida en
la forma y por un banco o aseguradora aceptables para el
Contratante en los mismos montos y monedas del
anticipo. La Garantia deberd permanecer vigente hasta
que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la misma podra ser reducido progresivamente
en los montos reembolsados por el Contratista. El
anticipo no devengard intereses.(ver apéndice A)

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para
pagar equipos, planta, materiales, servicios y gastos de

movilizacién que se requieran especificamente para la
gjecucién del Contrato.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracién del
porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se
tomardan en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracién de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacién por dafios y perjuicios.

50. Garantias

50.1

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la
Garantia de Cumplimiento a mds tardar en la fecha
definida en la Notificacién de la Resolucién de
Adjudicacién y por el monto estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compafifa afianzadora aceptables
para el Contratante y expresada en los tipos y
proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio
del Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento

excederd en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.
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50.2

50.3 Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales

Una vez efectuada la recepcion final de las obras y
realizada la liquidacién del contrato, el Contratista
sustituird la Garantia de cumplimiento del contrato por
una Garantia de calidad de la obra, con vigencia por el
tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto serd
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra
gjecutada.

por tramos 0 secciones, el plazo de la Garantia de
calidad correspondiente a cada entrega a que estuviere
obligado el Contratista se contar4 a partir de la recepcion
definitiva de cada tramo.

51. Trabajos por dia

51.1

512

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicadas en la Oferta se aplicardn para pequefias
cantidades adicionales de trabajo sélo cuando el
supervisor de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucién de trabajos
adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios
aprobados por el Supervisor de Obras de todo trabajo que
deba pagarse como trabajos por dfa. El Supervisor Obras
deberd verificar v firmar todos los formularios que se
llenen para este propésito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por
dia estardn supeditados a la presentacién de los
formularios.

52. Costo reparaciones

52.1

El Contratista serd responsable de reparar ¥ pagar por
cuenta propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras
o los Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre
la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas

pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actos
u omisiones. '

D. Finalizacién del Contrato

53. Terminacién de las Obras

33.1

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuars en
forma inmediata una inspeccién preliminar, que acredite
que las Obras se encuentran en estado de ser recibidas,

todo lo cual se consignard en Acta de Recepcidn
Provisional suscrita por un representante del érgano

responsable de la contratacién por el Contratantg,,;g_l:

PRRTRTY
P
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Supervisor de Obras designado y el representante
designado por el Contratista.

53.2 Entiéndase por terminacién sustancial la conclusién de la

obra de acuerdo con los planos, especificaciones y demds
documentos contractuales, de manera que, luego de las
comprobaciones que procedan, pueda ser recibida
definitivamente y puesta en servicio, atendiendo a su
finalidad.(ver apéndice A)

54. Recepcion de las Obras

54.1

54.2

54.3

54.4

4.5

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las
obras se encuentran en estado de ser recibidas, v dentro
de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que el
Contratista efectiie su requerimiento, el Contratante
procedera a su recepcién provisional, previo informe del
Supervisor de Obras.

Si de la inspeccién preliminar resultare necesario
efectuar correcciones por defectos o detalles pendientes,
se darén instrucciones precisas al contratista para que a
su costo proceda dentro del plazo que se sefiale a la
reparacién o terminacién de acuerdo con los planos,
especificaciones y demds documentos contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser
recibidas en forma definitiva, se procedera a efectuar las
comprobaciones y revisiones finales. Si asf procediere,
previa certificacion del Supervisor de Obras de que los
defectos y detalles notificados han sido corregidos, se
efectuard la recepcién definitiva.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcién parcial
por tramos o partes de la obra de un proyecto, la
recepcidn provisional y definitiva de cada uno de ellos
se ajustard a lo dispuesto en los articulos anteriores.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las
obras, su mantenimiento, custodia y vigilancia serd por
cuenta del Contratista, teniendo en cuenta la naturaleza
de las mismas y de acuerdo con lo que para tal efecto
disponga el contrato.(ver apéndice A)

55. Liquidacién final

55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista

debera proporcionar al Supervisor de Obras un estado de
cuenta detallado del monto total que el contratista
considere que se le adeuda en virtud del contrato. Si el
estado de cuenta estuviera correcto y completo a Jjuicio

del supervisor de obras, emitira el certificado de,.pfzé"’:é”:
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final dentro del plazo establecido en las CEC. $i el
estado de cuenta presentado no estuviese de acuerdo al
balance final calculado por el Supervisor o estuviese
incompleto, ambas partes procederdn en el periodo
establecido en las CEC a conciliar el balance final
adeudado al Contratista. Si la conciliacién fuese exitosa,
el Contratista volvera a presentar el estado de cuenta y el
Supervisor dentro del plazo establecido en las CEC
emitira el certificado de pago. Caso contrario, el
supervisor de obras decidird en el plazo estipulado en las
CEC el monto que deberd pagarse al Contratista y
ordenard se emita el certificado de pago.

55.2 El érgano responsable de la contratacién deberd aprobar la
liquidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo
resultante debiendo las partes otorgarse los finiquitos
respectivos, sin perjuicio de las acciones legales que el
contratista pudiese iniciar en caso de no aceptacién del
monto del certificado de pago final.

56. Manuales de Operacién y
mantenimiento

56.1 Si se solicitan planos finales actualizados v/0 manuales de
operacién y mantenimiento actualizados de Ja
maquinaria o equipo suministrado, el Contratista los
entregard en las fechas estipuladas en las CEC.

56.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacién y
mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas en
las CEC 56.1, o no son aprobados por el Supervisor de
Obras, éste retendré el acta de recepeidn final.

57. Terminacion del Contrato

57.1 El Contratante o el Contratista podrén terminar el

Contrato si la otra parte incurriese en incomplimiento
fundamental del Contrato.

57.2 Los incumplimientos fundamentales de] Contrato
Incluirdn, pero no estaran limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de Jas
cldusulas convenidas;

2) La falta de constitucién de 1a garantia de
cumplimiento del contrato o de las demas
garantias a cargo del contratista dentro de
los plazos correspondientes;

3) La suspension definitiva de las obras o la
suspensién temporal de las mismas por un

plazo superior a seis (6) meses, en casg decioLs
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fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de
dos (2) meses sin que medien éstas,
acordada en ambos casos por la
Administracién;

4) La muerte del contratista individual si no
pudieren concluir el contrato sus sucesores;

5) La disolucién de la sociedad mercantil
contrafista;

6) La declaracién de quiebra o de suspensién
de pagos del contratista, o su comprobada
incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés ptiblico o las
circunstancias imprevistas calificadas como
caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a
la celebracién del contrato, que imposibiliten

0 agraven desproporcionadamente su
ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de
pago mas all4 del plazo de cuatro (4) meses si
no se establece en el contrato un plazo

distinto;

9) La falta de correccién de defectos de disefio
cuando éstos sean técnicamente
inegjecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacién
de las Obras de tal manera que se alcance
el monto maximo de la indemnizacién por
concepto de dafios y perjuicios, segin lo
estipulado en las CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante,
ha incurrido en fraude o corrupcién al
competir por el Contrato o en su ejecucién,
conforme a lo establecido la Clausula 58
de estas CEC.

57.3 Si el contrato fuese terminado por causas impuiables al
Contratista, se har4 efectiva la garantia de cumplimiento.
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574

57.5 No podrén ejecutarse las garantias de un contrato cuando

Si el contrato fuere terminado, el Contratista deberd
suspender los trabajos inmediatamente, disponer las
medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras
y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente
posible.

la resolucién del contrato sea consecuencia del
incumplimiento contractual de la administracién o por
mutuo acuerdo.

58. Fraude y Corrupcién

58.1

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas
las firmas, entidades o personas oferentes por participar
0 participande en procedimientos de contratacién,
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo
sus  respectivos  funcionarios, empleados v
representantes), observar los maés altos niveles éticos
durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la
ejecucién de un contrato. Los actos de fraude v
corrupeidn estdn prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control
del Estado Hondurefio tendrén el derecho de revisar a fos
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sus cuentas y registros y
cualesquiera otros docurhentos relacionados con la
presentacién de propuestas v con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditorfa por auditores
designados por el Contratante, o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Contratista y sus subcontratistas deberan: (1) conservar
todos los documentos y registros relacionados con este
Contrato por el periodo que establecen las instancias de
control del Estado Hondurefio luego de terminado el
trabajo contemplado en el Contrato; y (if) entregar todo
documento necesario para la investigacion de denuncias
de fraude o corrupcion, ¥ pongan a la disposicién del
Contratante o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio, los empleados o agentes del
Contratista y sus  subcontratistas que tengan
conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Contratante o 1g respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente.t=—

designado para larevisién o auditoria de los document

Foral
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Si el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, o
de cualquier otra forma obstaculiza la revisién del asunto
por éstos, el Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra el contratista o

subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta
obligacion.

59. Pagos posteriores a
terminacion del Contrato

la

59.1

59.2

Si el Confrato se termina por incumplimiento
fundamental del Contratista, el Supervisor debera emitir
un certificado en el que conste el valor de los trabajos
realizados y de los materiales ordenados por el
Contratista, menos los anticipos recibidos por él hasta la
fecha de emisién de dicho certificado y menos el valor
de las Multas por retraso en la entrega de la Obra
aplicables. Ello sin menoscabo de las acciones que
procedan para la indemnizacién por dafios v perjuicios
producidos al Contratante. Si el monto total que se
adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier
pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituird una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del
Contratante o por incumplimiento fundamental del
Contrato por el Contratante, el Supervisor de Obras
deberd emitir un certificado por el valor de los trabajos
realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacién del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, v los
costos en que el Contratista hubiera incurrido para el
resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos

que hubiera recibido hasta la fecha de emisién de dicho
certificado.

60. Derechos de Propiedad

60.1

Si el Contrato se termina por incumplimiento del
Contratista, todos los Materiales que se encuentren en el
Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos propiedad del
Contratista, las Obras provisionales y las Obras incluidas
en estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos

en la Liquidacién, se considerardn de propiedad del
Contratante.
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61. Liberacién de cumplimiento | 61.1 Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por
motivo de fuerza mayor, o por cualquier otro evento que
esté totalmente fuera de control del Contratante o del
Contratista, el Supervisor de Obras deberd validar la
imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso,
el Contratista deber4 disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los
trabajos a la brevedad posible después de recibir la
validacién. En caso de imposibilidad de cumplimiento,
deberd pagarse al Contratista todos los trabajos
realizados antes de la recepcion de la validacién, asi
como de cualesquier trabajos realizados posteriormente
sobre los cuales se hubieran adquirido compromisos, los
materiales existentes y equipos adquiridos para uso del
proyecto los cuales serén entregados al Estado, asi como
los gastos administrativos en que se incurra por la
rescision o resolucion.
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o enmendardn las

Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas
prevaleceran sobre las de las CGC.

CEC1.1(a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador.

CEC 1.1 (q) El Contratante es La Alcaldfa Municipal del Distrito Central
El representante Legal es el sefior: Jorge Alejandro Aldana Bardales

CEC1.1{t) La Fecha Prevista de Terminacion de |a totalidad de las Obras es de doscientos setenta
(270) dias calendario para cada lote.

CEC1.1 (w) El Supervisor de Obras es el que asigne el contratante (Direccién de Control y
Seguimiento)

CEC 1.1 {y) ¢ Distrito centro Histérico Comayagliela (Distrito No. 4): Comprende desde El

Obelisco (Rio Guacerique) a la rivera del Rio Choluteca.
CEC 1.1 (bb) La Fecha de Inicio es maximo diez (10} dias después de {a orden de inicio
CEC 1.1 (ff) Las ciudades de Tegucigalpa y Comayagiiela conforman el Municipio del

Distrito Central, tiene al presente una poblacién que sobrepasa el milldn de
habitantes; se encuentra localizada a una altura promedio de 900 metros sobre
el nivel del mar. La Ciudad de Tegucigalpa es el centro nacional de las
actividades gubernamentales, administrativas, politicas, académicas,
econdmicas y cada afio se expande aceleradamente.

Lared vial de la cindad tiene un Nivel de Servicio Medio, rondando en muchos
tramos con la Capacidad vehicular que equivale a flujo forzado, con el
consiguiente perjuicio en altos costos de operacién vehicular v sustanciales
pérdidas de tiempo de los usuarjos. Lamayor parte de la red principal colectora
estd construida en forma radial, saliendo del Centro hacia las afueras de la
ciudad, misma que presenta problemas de gestién del trafico vehicular, con los
consecuentes congestionamientos. Ademds, el drenaje de las calles es muy
malo, teniendo las vias que actuar como grandes canales abiertos, lo que deriva
en que las rodaduras se destruyan aceleradamente. Para agravar el panorama,
la enorme mayoria de las calles capitaliﬁas no tienen una capa de Base como
tal, ya que las carpetas asfalticas y otro tipo de rodaduras descansan en subbases
de regular calidad o bien directamente sobre sub rasantes naturales o en el mejor
de los casos mejoradas, lo que implica una bajisima capacidad de soporte y la
consecuente tendencia a que las carpetas en especial se fatiguen al poco tiempo
de haber sido colocadas o reparadas.

A la situacion antes descrita se unen otros problemas como el sistema deficiente
de drenaje pluvial, carencia en varios tramos de la red de bordillos y aceras, |
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fuertes pendientes en varios sectores, inadecuada eliminacién de basura por
parte de residentes y peatones, etc.

Es importante destacar que a través de los programas de rehabilitacion que
preceden al que actualmente se pretende ejecutar se ha logrado volver més
eficiente el nivel de servicio de las calzadas, reduciendo considerablemente el
indice de rugosidad, sin embargo, atin queda mucho por hacer considerando el
crecimiento del parque vehicular de la ciudad, ademés de que no se puede
limitar la ejecucién de las actividades tinicamente para vias principales.

Se tiene como idea la asignacién de distintos Contratistas una zona especifica
de trabajo para asi poder evitar eXCesivos  acarre0s, mayores
congestionamientos vehiculares y otros gastos.

El propésito es atender integralmente cada tramo que se intervenga, no solo en
cuanto al pavimento si no abarcando las necesidades de limpieza, drenaje,
seflalizacion, y demds elementos viales - sociales.

Nota:

v' Cada oferente deberi considerar en sus costos unitarios Ia
incorporacién de dos frentes de trabajo con toda la logistica necesaria
para atender las necesidades que a solicitud de Ia AMDC sean

‘requeridas. .

Cada empresa a la vez debers considerar en sus costos unitarios una
cuadrilla de emergencia para enfrentar aquellos trabajos puntuales
que no pueden esperar a que se complete todo un sector, pues implican
atrasos, molestias y perjuicios para el parque vehicular.

El contratante junto con la supervisién podra ordenar al contratista
trabajos de rehabilitacién o pavimentacién de calles en otras zonas de
ambas ciudades que por prioridad se requieran atender.

Tomando en consideracién el alto trafico vehicular del Distrito Central,
el contratista debers presentar el certificado de calidad de los
materiales para la micro carpeta, emulsién y demds materiales
asfalticos, cemento y otros para proyecto.

Como un compromiso de la AMDC de brindar seguridad ala
ciudadania y generar un beneficio en ahorro de combustible a los
usuarios de las distintas vias, el contratista deberd considerar en sus
costos unitarios trabajos nocturnos eventuales que a discrecién de Ia
supervision y la AMDC sea preciso ejecutar.

Como compromiso social de la actual administracién del Distrito
Central podri solicitar a los contratistas por medio de la supervisién
contratada para el proyecto, trabajos que por su cercania By
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importancia en la zona del proyecto sean necesarios ejecutar tales
como: construccién de muros y/o reparaciones y/o otras mejoras de
escuelas, centros de salud, centros comunales, parques, etc. Que a
criterio de la AMDC y con el fin primordial de mejorar la calidad de
vida de los vecinos de la zona sea necesaric atender.
¥ Los participantes podrin presentar oferta en los Siete (7) Distritos
de Obra objeto de este proceso de licitacién, el contratante de
acuerdo al criterio de la comisién de evaluacién adjudicard como
maximo Dos (2) Distritos por empresa, pero no en la misma ciudad,
por tanto, serd uno en Tegucigalpa y otro en Comayagiiela.

CEC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacidn distintas a las de la totalidad de
las Obras son: No aplica

CEC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato: Documento
Base y su{s) adenda(s)

Orden de Inicio

Fichas de Precios Unitarios, desglose de Insumos de Materiales, mano de obra v
equipo.

Actas de Recepciones Parciales y Definitivas
CEC 8.1 Lista de Otros Contratistas: no corresponde

CEC9.1 Personal Clave:

No. Cargo Nombre Funciones

1 Gerente de Obra . ng. Gerardo | Encargads de la planificacién
Calona general, organizacidn de personal
y control de calidad de la obra.

2 ingeniero Residente® Ing. Israel Encargado de [a planificacién,

' Edgardo gjecucién de la obra y de las
Bricefio actividades de control, tales como
calidad, organizacidn del personal,
actas, mediciones, valuaciones vy
demas actos administrativos
similares

3 Ingeniero de

Ing. Brian Mejia | Encargado del dimensionamiento
Seguridad/Bioseguridad *

y disefic de la infraestructura para
lograr un flujo de tréfico eficiente
y de 2 evaluacién de los sistemas
de tréfico para optimizar el uso de
esa infraestructura vial. Asf como
de la seguridad vial de la obra. Con
el fin de lograr una operacién

segura y eficente en Ia
infraestructura vial.
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*El personal propuesto sera exclusivo para cada lote ofertado y no se deberd incluir en
0tros procesos de licitacién de la AMDC. a exencién del Gerente de Proyecto.

CEC13.1

Las coberturas minimas de seguros v los deducibles seran:
(a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: 5% del valor del contrato.
{b} para pérdida o dafio de equipo: 5% del valor del contrato

(c) para pérdida o dafio a la propiedad {excepto a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) en conexidn con el Contrato 5% del valor del contrato

(d) para lesiones personales o muerte:.

(i} delosempleados del Contratante: El monto en este seguro no debera ser menor
al equivalente a cinco (5) salarios minimos en Ja rama de la construccién vigente
a la fecha de suscribir el contrato por cada empleado que trabajard en el
proyecto, por lo cual el contratista deberd presentar el listado de los asegurados
proporcionada por la compafiia de Seguros, gue deberd ser la misma con el
personal contratado para la ejecucién de |a obra, y verificada mediante
certificacion de la supervisidn. Al efectuar cambios en el personal, el Contratista
notificard de inmediato a la compafiia de seguros para que se inscriba las nuevas
personas, asi como también a la supervisién para el registro de los mismos, en
un término no menor de tres dias a partir de |a contratacidn.

(i} de terceros, que sean afectados directamente por actividades de la obra: 5% del
valor del contrato.

Los seguros deberdn permanecer vigentes treinta dias adicionales después del periodo
de ejecucion del proyecto, en caso de am pliacion de tiempo del contrato, estas
deberdn prorrogar su vigencia hasta la recepcién final de la Obra.

CEC14.1

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: No aplica.

CEC21.1

La{s} fecha(s) de Toma de Posesién del Sitio de las Obras serd(n) a més tardar diez {10)
dias después de [a orden de inicio. ‘

CEC26.1

Contra la resolucién del Contratante procedera la via judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo.,

B. Control de Plazos

CEC27.1

El Contratista presentara un Programa para la aprobacién del Supervisor de Obras

dentro de quince (15) dias a partir de la fecha de la Notificacidn de la Resolucidn de
Adjudicacidn.

CEC27.3

Los plazos entre cada actualizacién del Programa serdn de sesenta (60) dias.

El monto que sera retenido por la presentacién retrasada del Programa actualizado
serd de L.1,000.00 por dia

C. Control de la Calidad

CEC32.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: doce (12) meses calendario dias.

D. Control de Costos

CEC46.1

La moneda del Pals del Contratante es: Lempiras.,
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Para el caso de pagos cotizados en moneda diferente al Lempira, los pagos se
efectuardn en dichas monedas.

CEC47.1

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen menos del cincuenta y
un por ciento (51%) del monto total del contrato, los montos autorizados en cada
estimacion de obra, se deberan ajustar aplicando el siguiente mecanismo:

A) El Ajuste de Precios se realizard individuaimente, item por item, conforme a
las cantidades o volimenes efectivos de obra que se hayan ejecutado en el periodo
que comprende el gjuste. El reconocimiento se hara sobre la porcién de los Costos
Directos exclusivamente. 5i un determinado concepto o item de obra no figurara en
la Lista del Cuadro de Incidencias Porcentuales anexo y que forma parte integral de
esta metodologia, éste se asimilard al ftem mds afin de que se disponga, cualquiera
que fuere la naturaleza de la obra, pero tomando en cuenta el procedimiento
constructivo u otras caracteristicas conexas al ftem; de no poderse implementar esta
asimilacidn, se emplears la respectiva Ficha de Costos presentada por el Contratista
en la Licitacion o entrega de Oferta, pero ajustdndose en todo caso a los aspectos
conceptuales estipulados en el presente documento.

Los componentes fundamentales del costo directo a los que se aplicard el nuevo
procedimiento son: Mano de obra (calificada y no calificada), Equipos y Maquinaria
(incluyendo por separado los combustibles y lubricantes en el caso de proyectos

viales) y los Materiales, desglosados y tratados en la forma que se describe més
adelante,

El reconocimiento total en una determinada Estimacién de Obra a través del presente
procedimiento, serd la suma de |os reconocimientos individuales que se calculen ftem
por item, conforme al volumen o cantidad efectiva de la obra realizada en un
determinado periodo, de acuerdo a la siguiente expresién general:

RT = Reconocimiento total en una determinada estimacién de obra, igual 2 la
sumatoria de los RL

Rl = Reconocimientos Individuales en cada item, segin los rubros sujetos a
ajuste.

RI'= Monto ejecutado del ftem x ( FAMnc + FAMc + FAE + FACL + FAMT),

siendo FAMnc, FAMc, FAE, FACL y FAMT los Factores de Ajuste

correspondientes al item bajo ajuste, cuya forma de cédlculo se describe a
continuacién:

1. MANO DE OBRA EN GENERAL

El ajuste en este rubro se realizard en el mismo mes que el Goblerno emita un Decreto a2
0 Acuerdo estipulando una variacién en el Salario Minimo, 1ndepend:entemente de“l ’
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plazo que haya transcurrido desde la presentacidn de Oferta v la emision del ecuerdo
respectivo. Si el Acuerdo o Decreto establece retroactividad en su aplicacion, esta
condicion se aplicard igualmente en los célculos atinentes & este procedimiento. El
primer ajuste se efectuard en el mismo mes que se decrete [a primera variacién del
Salario Minimo posterior a la fecha de licitacién o presentacién de la Oferta. ajuste
se hard tantas veces como variaciones se decreten en el Salario Minimo, dentro del
plazo contractual establecido, hasta su finalizacién.

Con el propdsito de simplificar la aplicacién del procedimiento, se han unificado en un
solo rubro los dos tipos de mano de obra normalmente empleados enla ejecucién de
proyectos (No Calificada y Calificada), que se ajustaran mediante un indice comun
ponderado, compuesto por el Salario Minimo y el 1PC.

Suincremento se reconocera mediante la aplicacién de la siguiente férmula:
FAM = IPM { ((O.?O(S/So)+0.30( IPC/iPCo))-1)donde: F

FAM = Factor de Ajuste de la Mano de Obra en general a multiplicar por el monto
ejecutado en un ftem determinado, en una estimacién.

IPM = Incidencia Porcentual de fa mano de obra en general en un ftem dado
(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

S = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del proyecto,
correspondiente al periodo de ejecucién de la estimacién de obra bajo ajuste.

S0 = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del proyecto,
correspondiente a la fecha de 15 dias antes de la respectiva licitacién o recepcién de

oferta o el correspondiente a Ia fecha de Ia negociacién de un nuevo ftem durante Ia
ejecucion,

IPC = indice de Precios al Consumidor segiin datos del Banco Central de Honduras,
correspondiente al mes cuando se emite el Decreto que estipule una variacién del
Salario Minimo, con posterioridad a la licitacién o presentacidn de la Oferta. £l valor

del IPC permanecera invariable durante todo el periodo entre una variacién y otra del
Salario Minimo correspondiente.

IPCo = indice de Precios al Consumidor segdn datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente a la fecha de 15 dias antes de la respectiva licitacién o

recepcién de oferta o e} correspondiente a la fecha de la negociacién de un nuevo item
durante la ejecucién. ‘

i, EQUIPOS Y MAQUINARIA

Suincremento se reconocers dependiendo de la presencia parcial o ausencia total de
divisas en el Contrato, segun las férmulas siguientes:

o

5
- A

e
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a) CONTRATOS CON OTORGAMIENTO PARCIAL DE DIVISAS (MAXIMO 51 % DE
DIVISAS).

Formula de Reconocirniento:
FAE=IPE((R/Ro)~1)donde,

FAE = Factor de Ajuste de los Equipos y Maquinaria, en un ftem dado a multiplicar
por el monto ejecutado en un item determinado, en una estimacién

IPE = Incidencia Porcentual del Equipo y Maquinaria en un {tem dado {tomada del
cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

R = indice general de precios de los repuestosy partes tomado del US Department
of Laber, Bureau of Labor Statistics para el renglén de Maguinaria de Construccién Vi
Equipo {Construction Machinery and Equipment), del documento llamado indices de

los Precios de los Productos, vigente para el perfodo de la estimacién de obra bajo
ajuste.

Ro = Indice general del precio de ios repuestos y partes tomado de US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics, para el renglén de Magquinaria de
Construccién y Equipo (Construction Machinery and Equipment), del documento
llamado indices de los Precios de los Productos, correspondiente a |z fecha de 15 dias
antes de la respectiva licitacién o recepcién de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacién de un nuevo ftem durante la ejecucion.

En el caso que no se disponga oportunamente de este indice generado en el exterior,
se empleard el [ndice mds actualizado de que se tenga informacién y paosteriormente
se podrén efectuar los ajustes pertinentes. Las cantidades correspondientes a la
Clausula Escalatoria o Ajuste de Precios no formarén parte del monto de los contratos
para efectos de otorgamiento de divisas; es decir que el Ajuste de Precios se pagard
en todo caso en moneda nacional (Lempiras)

b) CONTRATOS SIN OTORGAMIENTO DE DIVISAS
Férmula de Reconacimiento
FAE=IPE((DV/DVo)~1) donde,

FAE, IPE son los mismos conceptos descritos en el inciso a) precedente.

* DV = Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra, Lempira: US $ emitida por

el Banco Central de Honduras, correspondiente al periodo de [z estimacidn de obra
bajo ajuste.

*

DVo = Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra, Lempira : US $ emitida por
AT >,
el Banco Central de Honduras, correspondiente a la fecha de 15 dias antes de;;‘-‘!g&@%‘@\*ﬁ.

P
g o ke for,
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respectiva licitacién o recepcién de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacidn de un nuevo ftem durante la gfecucion.

* Una vez que la ONCAE realice las validaciones del caso, la Divisa como Indicador

de Alza podré sustituirse integramente por el indice de Repuestos (IR) que en un
futuro se emita en el Boletin de la CHICO o mediante lag respectivas Certificaciones de
Precios, como un valor més representativo de las variaciones que en el mercado local
experimentan los Repuestos, llantas, partes Y otros conceptos afines al Equipo vy
Maquinaria, empleada en Iz ejecucién de las obras.

lIl. COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES

El ajuste de este rubro se aplicard exclusivamente a los proyectos de obras viales y
afines (carreteras, puentes y urbanizaciones), donde es intensivo el uso de equiposy

maguinaria pesada. Su incremento se reconocers mediante & aplicacién de la
siguiente férmula:

FACL=IPCL((D/Do)-1)donde:

FACL = Factor de Ajuste de los Combustibles y Lubricantes, a muitiplicar por el
monto ejecutado en un ftem determinado, en una estimacién.

IPCL = Incidencia Porcentual de los Combustibles y Lubricantes en un ftem
dado {tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

D = Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto, decretado

por el Gobierno, correspondiente al periodo de ejecucién de la estimacion de obra
bajo ajuste.

Do = Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto, decretado
por el Gobierno, correspondiente a la fecha de 15 dias antes de [a respectiva licitacién

0 recepcion de oferta o el correspondiente a la facha de I3 negociacion de un nuevo
ltem durante la ejecucién.

IV, MATERIALES

——— el A

Férmula de Reconocimiento:

FAMT = IPMT { { MAT / MATo )~ 1) donde,

FAMT = Factor de ajuste de los Materiales,

a multiplicar por el monto ejecutado
en un item determinado, €n una estimacion.

. . . , e R,
IPMT = Incidencia Porcentual de los Materiales en un item dado =
cuadro de Incidencias Porcentuales anexo) ¥
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MAT = Precio del Material o Canasta de Materiales {(suma ponderada de sus
precios individuales) més representativos o afines al ftem, vigente para el periodo de
la estimacion de obra bajo ajuste o al precio al que se haya adquirido con el anticipo
o bajo la modalidad de material almacenado o en bodega.

MATo = Precio del Material o Canasta de Materiales {(suma ponderada de sus
precios individuales) mas representativos o afines al ftem, correspondiente a la fecha
de 15 dias antes de la respectiva licitacidn o recepcion de oferta o el correspondiente
a la fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

Para establecer los precios de los materiales sujetos a reconocimiento, la cotizacién o
valor a utilizar sera siempre en las mismas condiciones, en la misma zona geogréfica
maés cercana a la obra y con idénticas caracteristicas durante toda la vigencia del
contrato, a fin de evitar distorsiones ymantener la consistencia en los cilcuios. En el
caso de productos asfalticos, la confrontacion de precios se hard “en puerto de
entrada al pafs o en refineria”, seglin corresponda. Cuando fuere posible, dichos
precios deberan provenir de fuentes oficiales del mismo Gobierno, pudiendo ademds
emplearse al efecto el rango de precios promedio o Tendencia Media que contiene el
Boletin o las Certificaciones de Precios que periédicamente emite la Cémara
Hondurefia de la Industria de la Construccién (CHICO). Si se produjeren variaciones en
los impuestos, estos se reconoceran por separado, previa investigacién y analisis
especial que efectuard el Gobierno.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos y que pueden
seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un ftem” en proyectos viales
se limitaran especificamente a los siguientes: cemento tipo Portland, cal, acero,
productos asfélticos (cementos asfalticos, asfaltos rebajados o asfaltos especiales),
alambre de pdas, explosivos, gaviones, neopreno, elementos prefabricados de
concreto, tuberias de cualquier tipo, pintura y sefiales viales. Solamente en los
contratos de construccion de puentes, cajas u otras estructuras mayores de drenaje,
se efectuard el ajuste de precios incluyendo ademds la Madera, arena y grava como
Indicador de Alza, bajo el mismo procedimiento descrito anteriormente, Cualquier
otro material no comprendido en el listado anterior, no serd sujeto de
reconocimientos o ajustes en las obras viales y sus alcances deberan ser considerados

por los Licitantes en sus distintos precios unitarios de oferta. Ver cuadro Anexo con
consumo predeterminado de materiales clave en los proyectos viales

Dada la sensibilidad y repercusiones en el ajuste, para el caso especial de los
diferentes productos asfélticos, cemento o la cal utilizados en proyectos de
pavimentos, estabilizaciones u otros trabajos similares, o en el caso del cemento tipo
Portland empleado en estructuras de gran magnitud, su consumo por unidad de
medida (rendimiento) para encontrar su peso o influencia en la composicién
porcentual del item { Incidencia Porcentual IP } y su ajuste por unidad de medida, se
determinara Unicamente en funcién de la férmula de trabajo especifica que se derive
del respectivo disefio de proporciones de mezcla que certifiqgue el Supervisor
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encargado para ese proyecto. Los precios de estos u otros materiales deberan ser
obtenidos directamente de fuentes confiables y objetivas.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos v que pueden
seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un ftem o proyecto” en
proyectos de Edificaciones y obras afines, serdn listadas predeterminadamente en
cada item pero su distribucién, peso o incidencia en este rubro serd obtenida de la
respectiva Ficha de Costos presentada por el Contratista con su oferta, a objeto de
buscar la mayor exactitud vy similitud posible con el trabajo a desarrollar. Esta
distribucién se hard sumando los costos de cada uno de los materiales previamente
listados, con lo cual se obtendrs el 100% de los materiales clave seleccionados; luego
el costo de cada material se dividird entre este total sumado, para obtener el
correspondiente peso relative o participacion porcentual, la cual finalmente se
reduciré o referira al Porcentaje global o Incidencia Porcentual que el Cuadro general
sefiale en forma fija para ese ftem, en el renglén de Materiales. Tales materiales clave
incluyen entre otros: cemento, acero, ldminas de distinto tipo, canaletas, accesorios
eléctricos y sanitarios, madera, agregados pétreos, ventaneria, material selecto, pisos
varios, cerdmica, ladrillo, blogues, luminarias, pinturas, tuberias, ductos, accesorios
tipo, etc. Cuando en un mismo ftem de obra se presenten varios elementos del mismo
tipo (p.e. varios tipos de varilla de acero en un mismo concepto), se elegird uno o hasta
tres elementos que sean los més representativos o con mayor peso o influencia en el

item, a objeto de simplificar los calculos y la consecuente aplicacién del
procedimiento.

Cuando el Contratista utilice elementos estructurales prefabricados de alta
complejidad (vigas pre — esforzadas, columnas, y otros productos similares }, que por
razones especiales el Contratista no fabrique en sus planteles o en el sitio de |a Obra,
tal como lo ofertd y lo reflejé en sus fichas de costos, si no gue ya en el desarrollo del
proyecto le compre a un proveedor determinado, previa autorizacién escrita del
Supervisor y el Contratante, los cdlculos para su ajuste de precios en funcién de [as
cantidades consumidas en obra y usando los precios-finales del proveedor, se hardn
tomando en cuenta la relacidn resultante de dividir el diferencial de precios finales de|
proveedor, entre el Factor de Sobrecosto FS o de Indirectos que el propio Contratists
haya considerado en las Fichas de Costos de su Oferta, para el ftem en cuestion, asi:

Precio utilizado para Ajuste: (Precio actual - Precio oferta) / FS
Ajuste = Precio de Ajuste x Cantidad de Obra consumida en el periodo

Lo anterior en virtud que no se efectla ningln ajuste en la porcién de los gastos
indirectos. A estos propdsitos, el Gobierno efectuars las revisiones e investigaciones

que considere necesarias y el Contratista deviene obligado a brindar todas las
facilidades del caso

Cuando se utilice Concreto Premezclado en cualquier tipo de elemento o estructura,
independientemente de su complejidad o magnitud, (soleras, zapatas, muros,
columnas, vigas, etc.), la llamada “Canasta de Materiales” fijada para denotar Jo§lroms;

T e
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Ajustes en el renglén de los Materiales, se sustituird directamente por el Precio del

Concreto Premezclado que figure en el Boletin de la CHICO, como Indice para ajustar
dicho renglén.

El ajuste en Equipos o aditamentos especiales que se incorporen a la obra, tales como
ascensares, aires acondicionados, equipos de seguridad, aparatos electrénicos o de
telecomunicaciones, luminarias no convencionales, articulos suntuarios, pintura vial,
sefiales viales y otros bienes especializados similares, los cuales no puedan ser
certificados la variacion de precio por la CHICO entonces se hard por medio de la
variacion en la Divisa (tasa cambiaria de compra Lempira : USS$), entre |a fecha del
compra del bien y el valor ofertado originaimente, agregandole un dos por ciento {2
%) anual aplicado proporcionalmente si fuere el caso, para cubrir la propia inflacién
en el pals de origen, siempre y cuando haya transcurrido al menos noventa dias
calendario entre la presentacidn de la Oferta y la compra del bien.

Los valores de los Indices de ajuste y los precios de los Materiales representativos para
un proyecto en particular, de la naturaleza que fuere, deben ser obtenidos de una
misma fuente confiable y con iguales caracteristicas, a fin de mantener la
homogeneidad y consistencia del procedimiento, a lo largo del desarrollo de Ia obra.

Los Materiales que sean adquiridos para ser almacenados o colocados en Bodega se
ajustaran o escalaran Unicamente en el periodo comprendido entre la fecha de
presentacién de la Oferta v la fecha de adquisicién del bien. Se excepttian de
reconocimiento o ajuste de precios aquellos materiales que de alguna manera

hubieren sido obtenidos en calidad de Donacién, o gue sean suministrados
directamente por el Contratante.

B) Si en el mismo periodo que abarque una determinada estimacién de obra se
suscitan dos o mas valores de los indices de Ajuste (indice de Precios al Consumidor,
Salario Minimo, precio del Diesel, valor del indice de Equipos y Maquinaria del US
Department of Labor, valor de la Divisa, Materiales representativos, etc. ) se deberd
efectuar una ponderacién de dichos valores, de acuerdo a su respectiva duracién en

el periodo de la estimacidn de obra bajo ajuste, a fin de obtener un Gnico valor que
sirva en el Indice respectivo.

C) Los célculos en las férmulas de ajuste se realizardn con un méximo de cuatro {4)
cifras significativas a la derecha del punto decimal (diezmilésima), haciendo las
aproximaciones del caso. Para obtener el valor final del ajuste en Lempiras, se
aproximaran los calculos resultantes a la segunda cifra decimal {centésima).

D) Cuando se ejecute obra més alld del plazo contractual establecido, bajo el régimen
de Multa o Penalizacién de acuerdo al contrato, los valores de los ndices de Ajuste y
de los precios de los materiales y servicios a utilizar hasta la completacién del contrato,
seran los vigentes a la fecha de vencer el dltimo plazo que haya estado protegido
contractualmente con la aplicacién de la Cldusula Escalatoria o Ajuste de Precios,
conforme lo indicado en la Ley de Contratacién del Estado. En el caso gue se negocien
precios unitarios para nuevos ftems que deban ser incorporados a la Lista de.

D absAL

e
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Cantidades (Presupuesto de la obra) por no figurar en los cuadros de fa Oferta original,
los valores base o de origen para los indices de Ajuste aplicables a estos nuevos items,
seran los prevalecientes a la fecha o mes en que se haya producido dicha negociacién.

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen 51% o mds del monto
total del contrato, se aplicara el siguiente mecanismo de ajuste de precios:

No Aplica

Los montos autorizados en cada estimacién de obra, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberdn ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de
precios a los montos que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda de]
Contrato se aplicard por separado una formula similar a la siguiente:

Pc = Ac + Bc (Ime/loc)
en la cual;

Pc  eselfactor de ajuste correspondiente a la porcidn del Precio del Contrato
que debe pagarse en una moneda especffica, "c";

Ac y Bc son coeficientess estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del Precio del
Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica "¢", e

Imc es el indice vigente al final del mes que se factura, e loc es el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 28 dias antes de Ia
apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a |3 maneda “c

Los coeficientes para el ajuste de precios son:

(a) Elprocedimiento para reconocimiento de mayores costos o ajuste de precios se
harad mediante la férmula que se describe en el acuerdo Presidencial No. A-003-

2010, publicado en el No. 32,118 del Diario Oficial La Gaceta de fecha 20 de
enero del 2010.

La supervision verificara y revisaré los ajustes conforme al listado promedio
mensual de certificados extendidos por fa Cdmara de la Construccién {CHICOQ),

del periodo comprendido de la respectiva estimacién vy quince dias antes de ia
presentacién de la oferta.

CEC48.1

El monto de la indemnizacidn por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras: la multa diaria aplicable se fija en cero punto treinta Yy seis por ciento
(0.36%), en relacién con el monto total del saldo del contrato por el
incumplimiento del saldo, ta/ como estipulado en fas Art. N° 88.- Disposiciones
Generales del Presupuesto para el afio 2023 por dia. El monto maximo de la

indemnizacidn por dafios Y perjuicios para la totalidad de las Obras es del quince
(15%).
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Se establecen las siguientes sanciones, notificdndole al contratista, de
conformidad al procedimiento correspondiente, y se descontard de la
estimacién mensual mas préxima, asi:

Por no portar la imagen corporativa del Contratante (cascos, vallas, rétulos y por
no colocar y/o mantener las vallas de identificacion de proyectos, sefializacién de
peligro, tales como cintas de seguridad a ambos lados de las excavaciones y/o
rotulacién, o por utilizar propaganda en la maquinaria que utiliza sin la

autorizacién del contratante L 1,000.00 lempiras diarios, hasta que estas hayan
sido solventadas.

CEC50.1

El pago (los pagos) por anticipo serd(n) de: quince por ciento {15%) del monto del
contrato y se pagard(n) al Contratista a méas tardar en quince dfas de la fecha de
presentacion de la garantia de anticipo y curmnptimiento de contrato. La vigencia de la
garantia de anticipo es de un mes adicional al plazo de ejecucidn.

CEC50.2

El Contratista debe de presentar Garantia de Calidad, en los términos dispuestos en la
Clausula 50.2 de fas CGC.

En caso de que se exija Garantia de Calidad, agregar:

“La Garantfa de Calidad deberd estar vigente por un plazo de doce (12) meses
contados a partir de la fecha del Acta de Recepceidn Definitiva de la Obra

CEC51.1

El monto de la Garantfa y/o Fianzas de Cumplimiento es del 15% por ciento
Con una vigencia de tres meses adicionales al plazo de ejecucién.

E. Finalizacién del Contrato

CEC55.1

{a) £l plazo méximo para que el Contratista proporcione al Supervisor de Obras un
estado de cuenta detallado del monto total que considere que se le adeuda en

virtud del contrato sera de quince (15) dias después de la emisidn de la Certificacién
mencionada en la Clausula 54.3.

(b) El plazo méximo para gue el Supervisor de Obras se pronuncie sobre la aceptacion
o rechazo del estado de cuenta detallado seré de veinticinco (25) dias a partir del
dia siguiente a la fecha de recepcién del mismo.

{c) £l plazo mé&ximo para emitir el certificado de pago sera de quince (15) dfas después
de la notificacién de aceptacion del estado de cuenta;

(d) El plazo méximo para intentar la conciliacién del balance final y otros detalles del

estado de cuenta serd de quince (15) dias a partir del dia siguiente de la fecha de
notificacién de rechazo de! estado de cuenta.

(e) Si la conciliacién no fuese exitosa el plazo maximo para que el Supervisor de Obras

emita el certificado de pago serd de quince (15) dias a partir del dfa siguiente a la
fecha de conclusidn del periodo de conciliacion.

CEC56.1

Los Manuales de operacién y mantenimiento deberdn presentarse a maés tardar

quince (15) dias después de finalizadas las obras y serdn responsabilidad del
Contratista.

Los planos actualizados finales deberdn presentarse a mas tardar quince (15) dias
después de finalizadas las obras y serén responsahilidad del Contratista
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Por no cumplir con la presentacién de los planos actualizados finales y/0 los manuales
de operacién y mantenimiente en la fecha establecida en las CEC 56.1 retendra el acta
de recepcién final.

CEC57.2 (11) El nimero méximo de dias es de cuarenta y dos (42}; consistente con la Sub cldusula

48.1 sobre liquidacidn por dafios y perjuicios.

APENDICE "A"
OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

I. PROCEDIMIENTO PARA ELABORAR EL PROGRAMA DE TRABAJO

En consistencia con la Cldusula CEC 27, el Programa de trabajo que elabore el Contratista, debe
contener por lo menos los aspectos siguientes:

1.

El sistema de programacién debe estar basado en el método CPM (Critical Path Method),
con indicacién de ruta critica, utilizando para ello el Ms Project o similar.

Adjuntar I3 Metodologia de Construccién. Como organizara los frentes de trabajo (dar
informacién como: cuantos frentes, ubicacién de éstos, funciones, equipo, personal y
materiales para cada frente, etc.). Que supuestos ha considerado en el andlisis de ia
programacion de la obra. Estrategia a seguir cuando se dafie el equipo disponible.

Analisis climatoldgico que determine la lluvia y el viento que puedan provocar atrasos en
la ejecucidn del proyecto. £l efecto del resultado de este andlisis debe ser considerado en
la determinacién de Ia produccién diaria para las actividades de obra que correspondan.
Andlisis de afectaciones prediales. '

Detallar en el programa de trabajo todas las actividades de obra de la Lista de Cantidades
y Precios Unitarios de la Oferta manteniendo el mismo orden de dicha Lista. Asimismo,
detallar cuando Corresponda las sub-actividades o procesos para llegar a obtener |z
actividad principal. .

Asignar el calendario de trabajo del proyecto con las inhabilitaciones que correspondan
(feriados, vacaciones, dias libres, etc.).

Relacionar las actividades asignandole los predecesores en el orden iogico y definir la ruta
critica. Se debe de minimizar el uso de delimitaciones o fechas fijas para las tareas y cuando
se utilicen deber3 acompafarse una explicacién del porqué se ha considerado Ia
delimitacién. :

Fijar los hitos o productos entregables en fechas intermedias del plazo contractual. Cada
hito debe ser el producto de un proceso y debe estar relacionado con las tareas que le
preceden. Por tratarse de puntos de control del avance de las obras, se debers indicar en
el programa de trabajo, de manera clara las fechas en que estaran finalizados al 100% los
hitos o metas,

Acompafiar una memoria de célculo que muestre que las duraciones de las tareas han sido=mris
obtenidas a partir de los rendimientos de los recursos considerados. En la memoria se debe’

P /“«s\:“ﬂ
(=)
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incluir una tabla de rendimientos de equipo y mano de obra para las actividades o
conceptos de obra de mayor incidencia en costo y tiempo.

Asignar costos en Lempiras a cada una de las actividades obra de la Lista de Cantidades y
precios y en base a ello obtener el flujo de desembolso.

El programa deberd 'ser impreso en tamafio carta o iegal y estard compuesto por los
siguientes documentos:

a. Diagrama de Gantt que muestre las duraciones, fechas de inicio y fin y predecesores.
b. Flujo de Caja por mes calendario de todo el plazo de ejecucion.

Una vez revisado el Programa de Trabajo y hechos los ajustes requeridos por el Supervisor
y el Contratante (Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC), a los cuales estd
obligado el Contratista, debera grabarse la linea base y ser oficializado mediante las firmas

del Supervisory el Contratista y enviarle una copia al Contratante en forma impresay digital
modificable.

li. PROCEDIMIENTO PARA LA ACTUALIZACION DEL PROGRAMA DE TRABAJO

En consistencia con la Clausula CEC 27.1, el procedimiento para actualizar el Programa de
Trabajo y darle seguimiento, sera como sigue:

1.

[l

El Contratista deberd analizar junto con el Supervisor y la Direccién de Control v
Seguimiento de la AMDC las razones de los desfases si los hubiere y dara las soluciones
para recuperarlos. Tales razones deben ser registradas en el Programa de Trabajo, haciendo
uso de la herramienta "notas" del Ms Project en cada una de las actividades de obra que
hayan sido afectadas.

Si las razones de los desfases no son imputables al Contratista se deberi hacer una
reprogramacion, analizando cada ftem afectado haciéndole los cambios de programacién que
procedan y determinar si se afecta o no la ruta critica.

En el caso de tener que reprogramarse la obra por razones imputables al Contratista, se
procedera como sigue:

a. Mantener la duracidn total de la obra dentro del plazo contractual.

b. Las actividades ejecutadas se mantendran con las fechas de inicio y fin reales de
ejecucién.

c. Alas actividades pendientes de ejecutar se les haran las modificaciones, dandoles las
duraciones de tal manera de no afectar la ruta critica, por lo que de ser necesario para
mejorar el rendimiento deberdn aumentarse los recursos. En todo lo que apligue se
deberd cumplir con el mismo procedimiento indicado en el numeral Il de este
Apéndice. '

La fecha de presentacion del programa actualizado (en forma impresa y digital modificable)

sera el indicado en la Clausula CEC 27.3 del Contrato. La forma digital puede ser remitida

por correo electrénico al Supervisor y al Contratante (Direccién de Control y Seguimiento).

PROCEDIMIENTO PARA LA PRORROGA DEL PLAZO PREVISTO DE TERMINACION
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En consistencia con la Cldusula CEC 28, e procedimiento para aprobar una Prérroga del plazo
previsto de terminacidn, serd como sigue:

L

Iv.

En consistencia con la Cldusula CEC 3
con lo siguiente:

1.

El Contratista presentara una carta de solicitud al Supervisor con copia a la Direccidén de
Control y Seguimiento de la AMDC, acompafiando las evidencias que justifiquen el tiempo
solicitado y una re-programacién que muestre como ha sido afectada la ruta critica, para
lo cual debe justificar por cada actividad de obra, el cambio en la duracién con respecto al
Programa de Trabajo oficialmente aprobado; asi mismo, debe dar las justificaciones en caso
de hacer cambios en las actividades predecesorasy en las fechas de inicio de cada actividad.
El supervisor deber3 realizar el analisis correspondiente y elaborar un dictamen de dicha
solicitud en un plazo no mayor de 10 dfas posteriores al recibo de Ia solicitud,

La Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC, previo dictamen del Supervisor debers
analizar la solicitud y emitir una opinidn dentro del plazo establecido en las CEC 28.2 del
contrato a partir del recibo de I3 copia de dicha solicitud. La Direccién de Control v
Seguimiento de la AMDC deberd remitir este dictamen a la Gerencia de Licitaciones,
Contrataciones vy Servicios Internos de la AMDC con copia al Contratista. La prolongacidén
del plazo de ejecucién de Ias obras establecido en el contrato de construccion se hard de
acuerdo a un estudio del Programa de Trabajo del Proyecto y la ampliacién en plazo estars -
en funcién del tiempo en que resulte afectada la Ruta Critica, -

La Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios internos de la AMDC procesara, y
procedera a elaborar suscribir Ia Modificacidn de contrato para formalizar la ampliacién de
plazo.

El programa de trabajo actualizado con la ampliacién de plazo aprobada, sera formalizado

I
con las firmas de log representantes del Contratista, el Supervisor y la Direccién de Control
¥ Seguimiento de 1la AMDC.

DESGLOSE DE PRECIOS UNITARIOS

8, se requiere que el andlisis de precios unitarios cumpla

El costo directo del anjlisis de precios unitarios debe estar Clasificado en tres componentes,

cada uno por separado: (1) los materiales con el detalle del impuesto por separado, (2) la

mano de obra vy (3) el equipo y herramientas.
Materiales.-

en la cotizacidn.

Mano de Obra.- Debe detallarse toda ia mano de obra por Categoria, los rendimientos en

horas-hombre y el precio por cada hora-hombre incluyendo todas las cargas sociales que
correspondan.
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4. Bquipo.- Debe detallarse los diferentes tipos de equipo a ser utilizados en la actividad, los
rendimientos en horas y el precio por cada hora. La tarifa horaria de cada equipo
considerado, debe estar respaldada por el respectivo desglose.

5 Los rendimientos deben indicar cuantas horas-hombre de mano de obra, horas-méquina y
cantidad de material, se requieren para construir una unidad de la actividad a que

corresponda el anélisis de precios. El rendimiento debe ser expresado en cantidades, no en
porcentaje. '

6. Costos Indirectos. Se debe presentar una memoria de calculo detallada de donde se obtuvo
el factor de sobrecosto (gastos generales y utilidad).

7. Se debe desglosar por separado el valor correspondiente a todos los impuestos que manda la
ley hondurefia.

8. Elordende presentacién de las fichas de costos debe ser igual al orden de los conceptos de
obra detallados en la Lista de Cantidades.

Estos analisis servirdn de base para cualquier ajuste, ponderacién o célculo que se requiera
realizar durante la ejecucién del proyecto, por lo cual la informacién suministrada deberd ser
cuidadosamente analizada por el Contratista y apegada a las condiciones reales del trabajo

requerido. Asi mismo serén utilizados para formular los costos de los trabajos por obra no
prevista.

Silas fichas de costos no son presentadas en la forma aqui estipulada, el Contratante se reserva
el derecho de hacer la interpretacién que a su juicio sea la mas adecuada para ser utilizada en
cualquier andlisis que se requiera durante la ejecucién del proyecto.

V. RECEPCION DE LAS OBRAS Y EMISION DEL CERTIFICADO DE TERMINACION DE LAS OBRAS.

En consistencia con la Cldusula CEC 54 y 55, cuando las obras estén listas para ser recepcionadas

el Supervisor preparara un informe donde conste la fecha de terminacién de los trabajos y la

siguiente informacién:

a. Losresultados de la inspeccién fisica de las obras ejecutadas.

b. Los resultados de las pruebas requeridas, si las hay, previo a la recepcién de las obras

c. Los resultados de la constatacion de posibles imperfecciones o defectos de construccién.

d. Los resultados de la constatacién del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la
reposicion de los terrenos y lugares a su estado normal

e. Los resultados de la constatacién relacionada con la terminacién de los trabajos que
estuvieran incompletos.

f.  Visto bueno de las empresas de servicios publicos correspondiente, en el caso de obras de
Redes.

g. odelas cantidades de obra finales ejecutadas con el respectivo monto final.

Este informe debe ser presentado a la Direccidn de Control y Seguimiento de la AMDC, a més
tardar dentro de los diez {10) dias habiles después de finalizada las actividades pendientes, si

las hay o, si no las hay, después de recibida la notificacion del Contratista de haber finalizado ...
los trabajos. RS
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Después de recibido el informe del Supervisor, la AMDC nombrar3 unfﬂ Comisidon de RECEP'CF(?I‘]
para que haga la verificacidn de los trabajos y del informe del Supe’r\nsor. Cuando la Comisién
apruebe el informe, serd suscrito el Certificado de Terminacién de .ia§ Obras por los
representantes del Contratista, el Supervisor, la Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC
y por los Miembros de la Comisién de-Recepcién.

“ VL EQUIPO

El Contratista esta obligado a mantener el equipo esencial para la ejecucion de los trabajos de
acuerdo al Programa de trabajo, en la misma o mejor condicién o estado que la ofrecida,
debiendo requerir de la autorizacién del Supervisor y la Direccién de Control y Seguimiento de
la AMDC para retirarlo del proyecto. En caso de que el equipo del Contratista no estuviese en
buenas condiciones, con la simple instruccién del Supervisor debers retirarlo del proyecto y
sustituirio por otro en buen estado de funcionamiento en un término no mayor del requerido
para que la actividad en ejecucién no se desfase.

VII. USO DE BITACORA

En consistencia con la Cldusula CEC 23, el uso frecuente de Ia bitacora es obligatorio tanto por
el Contratista como por el Supervisor y el representante de ia Direccién de Control y
Seguimiento de la AMDC. La custodia de la bitdcora corresponde al Supervisor y siempre debe

estar disponible para las partes involucradas en el Proyecto. Le corresponde al Supervisor hacer
el cierre de la Bitacora cuando finalice el Proyecto.

Vill. OBLIGACION DEL CONTRATISTA DE COMUNICAR SOBRE CUALQUIER ERROR EN LOS
DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El Contratista estd obligado a informar als
de la AMDC de cualquier error que encuen
cualquier hecho o circunstancia que pueda

upervisor y a la Direccién de Control y Seguimiento
tre en los documentos, planos o especificaciones o
afectar la calidad, tiempo o costo de los trabajos a

contra o en contra del Contratante.
IX  ORDENES DE CAMBIO{VARIACIONES)

En consistencia con las Cldusulas CEC 39 del Contrato,

conformar una Orden de Cambio son los Siguientes:

a. Generales del Proyecto: Se deben Indicar
contrato de ejecucién de ia obra,
Resumen Orden de Cambio (resumen de actividades

c. ElProyecto (Descripcién del Proyecto)

los documentos requeridos para
todos los datos relevantes correspondientes al

propuestas y costos)
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d. Justificacién y Obra Propuesta para la Orden de Cambio

e. Cuadro de la Orden de Cambio

f.  Memoria de Célculo de Cantidades de Obra

g. Fichas de Costo Unitario (correspondientes a las actividades nuevas)
h

|

J

k

I

Especificaciones Técnicas (correspondientes a las actividades nuevas)
Planos

Fotografias
Copias de Bitacora
Nota de aprobacién de la supervisién

X.  PROCEDIMIENTO PARA MODIFICACION DE CONTRATO POR ORDEN DE CAMBIO

En el marco de la Clausula CEC 39, del Contrato, el procedimiento para formalizar una
Modificacion de Contrato sera el siguiente:

1. Elsupervisor revisara y analizara las Ordenes de Cambio y emitird un informe conteniendo
el dictamen de aprobacién y lo enviard a la Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC,
acompafiando las evidencias que justifiquen el cambio de cada una de las actividades y de
ser necesario una re-programacion en caso que sea afectada la ruta critica.

El Informe del supervisor incluiré lo siguiente:

Antecedentes

Cambios

Justificacién de los Cambios

Dictamen técnico, financiero v legal sobre la procedencia de la orden de cambio
Anexos:

5.1 Fotografias -

5.2 Cuadro de lista de cantidades, donde se reflejen de Xn1 a Xnx las érdenes de cambio
y/o modificaciones en columnas separadas, incluir en este cuadro una columna con
el avance porcentual financiero y fisico de cada una de las actividades al momento

de hacer la solicitud de orden de cambio en aquellas actividades que se consideran
mas relevantes.

5.3 Cronograma actualizado (con andlisis de afectacion de ruta critica)
5.4 Para actividades nuevas, un analisis de precios.

5.5 Especificaciones y planos (si aplica) de las actividades nuevas, ademds de la
memoria de célculo.

2. La Direccion de Control y Seguimiento de la AMDC, deber4 analizar la Orden de Cambio y
el dictamen e informe del supervisor y emitir una aprobacién para fuego remitir la solicitud
de Modificacién de Contrato a la Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios
Internos de la AMDC, En caso de requerirse una ampliacién en el plazo previsto para la
terminacién de las obras como resultade de la aprobacién de la Orden de cambio debera
acompafiarse de los documentos establecidos en el Apartado Il de este APENDICE.

La Direccion de Control y Seguimiento remitira la solicitud de Modificacién acompafiada de
la orden de cambio y el informe del supervisor.

il ol S

La Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos de la AMDC procesara y
s s . -, . T,
suscribird la Modificacién de contrato para formalizar la Orden de Cambio. i« 8
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XL REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA PARA PAGO DE ANTICIPO

En el marco de la Cldusula CEC 50, los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de
todos documentos enumerados a continuacién, su forma de presentacién debe ser
encuadernada con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1. Solicitud para tramite de anticipo, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, codigo y
monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2. Documentacién Requerida:

a. Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, el recibo debe presentarse
por el monto neto a recibir. (Firmado y sellado).

Informacién contractual v fianzas bancarias:

a. Fotocopia del contrato.

b. Fotocopia de Fianza de Anticipo

¢. Fotocopia de Fianza de Cumplimiento.

4. Informacién general:

Copia del Documento Nacional de Identificaci6n del representante legal.

Copia de solvencia Municipal del representante legal.

RTN Numérico del representante legal.

RTN numérico de la empresa

Constancia de Pagos a cuenta de la SAR.

Permiso de operacién de la empresa

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (deberd estar al

dia).

h. Constancia de Inscripcién de proyecto en la cimara Hondurefia de la Industria vy de la

construccién. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo v en las subsiguientes
estimaciones se adjuntara copia.

(9%

S

XII REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA ESTIMACIONES

En el marco de la Clausula CEC 42, los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de
todos documentos enumerados 2 continuacién, su forma de presentacién debe ser
encuadernada con su ORIGINAL junto con un Juego de COPIA ADICIONAL:
1. Solicitud para tramite de estimacién, indicando nombre de] proyecto, N° de contrato, cddigo,
periodo y monto. Dirigido al Director de Control v Seguimiento.
2. Documentacidn Requerida:

a. Recibo original de ¢ obro (boleta de venta o factura) de acuerdo al nuevo régimen de
facturacién SAR, de estimacion indicando periodo, nombre, nimero y Cddigo del

proyecto (en caso de haber solicitado anticipo, detallarlo) el recibo debe presentarse por
el monto neto a recibir. (Firmado y sellado). P
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Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, (en caso de haber solicitado

anticipo, desglosar las cantidades) el recibo debe presentarse por el monto neto a recibir.
(Firmado vy sellado).

" Cuadro de estimacién.

Estado financiero y fisico del proyecto Memoria de célculo.

Resumen fotografico. (Fisico minimo 6 fotografias)

Informe técnico del proyecto de la supervision.

Hojas de Bitdcora (color Amarillas)

Cronograma actualizado mensualmente.

Cambios realizados en la estructura presupuestaria del proyecto. (Ordenes de cambio con
su respectiva justificacion de orden de cambio).

En la dltima estimacion deberd presentar el acta de recepcién definitiva ORIGINAL.

2. Informacién contractual y fianzas bancarias:

a.

b.

d.
e.

Fotocopia del contrato.

Fotocopia de orden de inicio. (se deberd notificar por escrito a la Direccién la fecha en
que iniciaran las obras y si serd a cuenta y riesgo). '

Fotocopia de Fianza de Anticipo o nota de renuncia al anticipo cuando aplique, dirigido
al Ing. Benjamin Bustamante (Director de Control y Seguimiento).

Fotocopia de Fianza de Cumplimiento.

Fotocopia de fianza de calidad de obra (Ultimo pago).

3. Informacidén general:

ga th O O O P

=

Copia del Documento Nacional de Identificacién del representante legal.

Copia de solvencia Municipal del representante legal.

RTN Numérico del representante legal.

RTN numérico de la empresa.

Constancia de Pagos a cuenta de la SAR.

Permiso de operacién de la empresa.

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (deberd estar al
dia).

Constancia de inseripcién de proyecto en la cdmara Hondurefia de la Industria v de la
construccion (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo v en las subsiguientes
estimaciones se adjuntaré copia.
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Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento (Apéndice B)

La existencia de un conjunto de Especificaciones claras Yy precisas es indispensable para que los
Oferentes puedan responder en forma realista y competitiva a lo solicitado por el Contratante, sin
tener que restringir o condicionar sus Ofertas. En el marco de licitaciones publicas, las
Especificaciones deben redactarse de modo que permitan la mas amplia competencia posible y, al
mismo tiempo, establezcan claramente las normas requeridas en cuanto a la mano de obra, los
materiales y el funcionamiento de los bienes ¥y servicios que se han de adquirir. Sélo asi se podra
cumplir con los objetivos de economia, eficiencia y equidad en materia de adquisiciones, asegurar
que las Ofertas se ajustan a las condiciones de la licitacién, y facilitar la evaluacién posterior de las
Ofertas. En las Especificaciones deber exigirse que todos los bienes v materiales que se hayan de
incorporar en las Obras sean nUevos, esten sin usar y sean los modelos més recientes o actuales, y

que en ellos se hayan incorporado los tltimos adelantos en materia de disefio v materiales, a menos
que en el Contrato se estipule otra cosa. |

En la preparacién de Especificaciones resultan titiles los ejemplos de Especificaciones de proyectos
similares que hayan tenido lugar en Honduras. Comtnmente la mayor parte de las Especificaciones
son redactadas por el Contratante o el Supervisor de Obras especialmente para satisfacer las Obras
del Contrato en cuestién. Si bien no hay un conjunto estandar de Especificaciones de aplicacién

universal a todos los sectores de todos los paises, sf existen principios y procedimientos establecidos,
los cuales se han incorporado en estos documentos,

Resulta muy conveniente uniformar las Especificaciones Generales para Obras que se realizan
con frecuencia en los sectores publicos, tales como carreteras, puertos, ferrocarriles, vivienda
urbana, riegos y abastecimiento de agua, del mismo pafs o regién en que prevalezcan condiciones
similares. Las Especificaciones generales deberan abarcar todas las formas de ejecucién,
materiales y equipos que se utilicen comunmente en lg construccién, aunque no siempre hayan
de usarse en un Contrato de Obras determinado. Las Especificaciones Generales deberan
adaptarse luego a las Obras especificas eliminando o agregando disposiciones.

Las Especificaciones deben redactarse cuidadosamente para asegurar que no resulten restrictivas,

Enlas Especificaciones de normas relativas a los bienes, materiales y formas de ejecucién se deberan
aplicar, en la medida de lo posible, normas re
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“Equivalencia de normas y coédigos”

Cuando en el Contrato se haga referencia a las normas y codigos especificos con cuyos requisitos
deban cumplir los trabajos a ser ejecutados o las pruebas a que deban ser sometidos, se aplicaran las
disposiciones de la ltima edicidn o revisién de las normas y codigos pertinentes en vigencia, salvo
que expresamente se estipule otra cosa en el Contrato. Cuando dichas normas y cédigos sean
nacionales, 0 estén relacionados con un pais o regién determinados, se aceptaran otras normas
reconocidas que aseguren una calidad sustancialmente igual o superior ala de las normas y codigos
especificados supeditados al examen y consentimiento previos por escrito del Supervisor de Obras.
El Contratista debera describir detalladamente por escrito las diferencias que existan enire las
normas especificadas y las que propone como alternativa, y presentarlas al Supervisor de Obras por
lo menos 30 dias antes de la fecha en que desee contar con su consentimiento, Si el Supervisor de
Obras determinara que las desviaciones propuestas no garantizan una calidad en igual o superior, el
Contratista debera cumplir con las normas especificadas en los documentos.”

Estas notas para preparar las Especificaciones tienen como tnico objetivo el de informar al

Contratante o a la persona que redacte los documentos de licitacion y no deben incluirse en los
documentos finales.
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LPuNO-001-AMDC-037-2023

Financiado con Fondos Municipales
PROYECTO :

REHABILITACION DE LA RED VIAL URBANA EN EL M. D. C., PROGRAMA 2023
DISTRITO 4 “COMAYAGUELA CENTRO HISTORICO”

Cédigo N° 3306
UBICADO EN :

Municipio del Distrito Central, Francisco Morazan

A.1 | Excavacion comun m?3 6,341.00 L 87.35| L  553,885.35
A.2 | Excavacién para baches m? 1,212.80 | L 952.60 | L 1,155,313.28
A.3 | Demolicidén de concreto hidraulico m? 925.00 L 68032 | L 629,296.00
A.4 | Acarreo de material de desperdicio m3-Km 127,182.00 | L 12.35 ) L 1,570,697.70
A.5 | Conformacidn Tipo ! m? 19,300.00 L 35.07 | L 676,851.00
A.6 | Suministroy colocacidn de Sub - Base m?® 1,830.00 L 394.86 | L 762,079.80
A7 | Suministroy colocacion de Base 3

. Triturada m 758.00 L 909.51 | L 689,408.58
A8 Suministro y Colocacién de Cemento .

para Estabilizaciones (Saco 42.5 ke) Bolsa 5,010.14 L 237.26 | L 1,188,705.82

A.9 |Fresado m? 2404000 | L 9985 L
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A.10 | Mezcla asfaltica para baches Ton 1,547.52 L 5,392.58 | L 8,345,125.40
A.11 | Microcarpetas Lb 1,014,200.00| L 6.28 | L 6,369,176.00
A.12  Sellado de grietas en carpeta asfaltica ml 3,400.00 L 65.73 | L - 223,482.00
A3 | conereto H'Sra”““ Clase "A", MR= m? 1,232.00 | L 4507.60| L 5,553,363.20
650 Kg/cm
Concreto Hidraulico Clase "A", f'c= 3
A.l4 4,000 PS| m 810.00 L 4,289.27| L 3,474,308.70
Concreto Hidraulico Clase "B", f'c
A.15 =3,000 PSI (incluye construccidn de m3 336.00 L 4,090,001 L 1,374,243.36
aceras) :
A.16 |Corte de juntas mi 12,866.67 L 52151 L 670,996.84
A.17 |Bordillo 15 cm x 15 cm ml 2,800.00 L 317.76 | L 889,728.00
p.1g |Sefialamiento horizontal con pintura mi 14,280.00 | L 7731 | L 1,103,986.80
termoplastica

e Pl < i
Hs lr‘ﬁﬂ*‘ i L
Suministro'y Colocacion de Tuberia
B | oUede 2" g ml 12200 | L 18590 |L  22,679.80
Suministro y Colocacién de Tuberia :
B.2 PVC de 4" & ml 852.00 L 275.87 L 246,076.04
Suministro y Colocacion de Tuberia
B3 | 5vc de 8 3 | ml 1,426.00 | L 70851!L 1,010,335.26
p.g |F0Z0s delinspeccion H=3.00m ( Unidad 25.00 | L 15/408.64| L  385,216.00
Incluye tapadera de PVC)
B.5 | velacion TapaderaPozos Insp. Bxist. |\ 1y 5200 | L 10,009.22! L  520,479.44
(Incluye Suministro Tapadera PVC)
Construccién Tragantes Acera 1.60 m .
B.6 x 1.60 m (Incluye 2.00 ml tuberia 15°) Unidad 20.00 L 20,210.181 L 404,203.60
gy |Construccion de Cajas de Registro Unidad 92.00 | L 2,227.12|1  204,895.04
(0.9mx0.9m) .
SUB TOTAL DEL PROYECTO | - 40/424,928.01
ADMINISTRAGION DELEGADA (10%) | = 4:042,492.80
CLAUSULA ESCALATORIA (5%) | = 2:021,246.40
TOTAL DEL PROYECTO | b+ 46:488,867.21 .




